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Interface Introduction

Power input interface
2 Power output interface
3 Network interface
4 Alarm input interface
5 Alarm output interface
6 Audio input interface
7 Audio output interface
8 Built-in microphone
9 Built-in speaker
10 BNC/CVBS interface
11 HDMI interface
12 SDl interface
13 SD card slot
14 SIM card slot
15 Reset button
16 Fiber optical interface
17 Heater
18 USB
19 Antenna
20 RS-485
21 RS-232
22 ABF
23 Grounding
24 Wiegand interface
25 Solar panel
26 Battery switch
27 Debug power interface
28 Solar panel power interface
29 External solar panel interface
30 SOC debug serial port
31 MCU debug serial port
32 Video input interface
33 Video output interface
34 Aviation plug
35 Battery power output interface
36 Debug network interface

Note: The interface varies with the models. Please refer to the
product datasheet for details.

[_:.]j-] Product appearance is for reference only and may differ
Y from the actual product.

Note: Refer to Regulatory Compliance and Safety Information
accompanying the device for the compliance statement and
safety information.

Regulatory Compliance and Safety Information

Read all information and instructions in this document
carefully before using the device and keep it for further
reference.

For more device information and instructions, please visit our
website at https://www.hikvision.com or
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https://www.hi-watch.eu/. You can also refer to other

documents (if any) accompanying the device or scan the QR

code (if any) on the packaging to get more information.

About this Document

® This Document includes instructions for using and managing
the Product. Pictures, charts, images and all other
information hereinafter are for description and explanation
only.

® The information contained in the Document is subject to
change, without notice, due to firmware updates or other
reasons. Please find the latest version of the Document at
the Hikvision website (https://www.hikvision.com or
https://www.hi-watch.eu/). Unless otherwise agreed,
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. or its
affiliates (hereinafter referred to as "Hikvision") makes no
warranties, express or implied.

® Please use the Document with the guidance and assistance
of professionals trained in supporting the Product.

About this Product

This product can only enjoy the after-sales service support in

the country or region where the purchase is made.

Acknowledgment of Intellectual Property Rights

® Hikvision owns the copyrights and/or patents related to the
technology embodied in the Products described in this
Document, which may include licenses obtained from third
parties.

® Any part of the Document, including text, pictures, graphics,
etc., belongs to Hikvision. No part of this Document may be
excerpted, copied, translated, or modified in whole or in part
by any means without written permission.

® HIKVISION and other Hikvision’s trademarks and logos
are the properties of Hikvision in various jurisdictions.

® Other trademarks and logos mentioned are the properties of
their respective owners.

LEGAL DISCLAIMER

®TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
THIS DOCUMENT AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED
"AS IS" AND "WITH ALL FAULTS AND ERRORS". HIKVISION
MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE
OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO
EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF
DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF
DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF
CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT
LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE
OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

® YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET
PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL
OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS



https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/
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INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER,
HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED.

® YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH
ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE
FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE
APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR
USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT
INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER
PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR
ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT
OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR
BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT
RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR
FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

® N THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS
DOCUMENT AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER
PREVAILS.

© Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights

reserved.

Safety Information

Please read all the safety information carefully before using.

Laws and Regulations

The device should be used in compliance with local laws,

electrical safety regulations, and fire prevention regulations.

Electricity

In the use of the product, you must be in strict compliance

with the electrical safety regulations of the nation and region.

The equipment shall not be exposed to dripping or splashing

and that no objects filled with liquids, such as vases, shall be

placed on the equipment. Provide a surge suppressor at the

inlet opening of the equipment under special conditions such

as the mountain top, iron tower, and forest. CAUTION: If the

fuse of the device can be replaced, replace it only with the

same type and rating of fuse to reduce the risk of fire or

electric shock.

Battery

® & WARNING
1. Do not ingest battery. Chemical Burn Hazard!
2. This product contains a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.
3. Keep new and used batteries away from children.
4. If the battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children.
5. If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate medical
attention.
6. CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type.
7. Improper replacement of the battery with an incorrect
type may defeat a safeguard (for example, in the case of
some lithium battery types).
8. Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or
mechanically crush or cut the battery, which may result in an
explosion.
9. Do not leave the battery in an extremely high temperature
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surrounding environment, which may result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas.
10. Do not subject the battery to extremely low air pressure,
which may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.
11. Dispose of used batteries according to the instructions.

® For the battery with + and - signs, + identifies the positive
terminals of the device which is used with or generates
direct current, and - identifies the negative terminals of the
device which is used with or generates direct current.

Fire Prevention

No naked flame sources, such as lighted candles, should be

placed on the equipment. The serial port of the equipment is

used for debugging only.

Hot Surface Prevention

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

For the device with sticker & or
attention to the following cautions:
CAUTION: Hot parts! Do not touch. Burned fingers when
handling the parts. Wait one-half hour after switching off
before handling the parts.

This sticker is to indicate that the marked item can be hot and
should not be touched without taking care. For device with this
sticker, this device is intended for installation in a restricted
access location, access can only be gained by service persons
or by users who have been instructed about the reasons for
the restrictions applied to the location and about any
precautions that shall be taken.

Installation

Do not install devices for professional use in locations where
children are likely to appear.

If the device needs to be installed on the wall or ceiling, install
the device according to the instructions in Quick Start Guide.
Attach the device properly to the floor/wall in accordance with
the installation instructions to prevent injury.

Do not touch the sharp edges or corners.

CAUTION: If the bracket is designed for a specific device model
of our company, use the bracket with the corresponding
device only. Use with other devices may result in instability
and cause injury. Refer to the device datasheet for details.
CAUTION: If the device needs to be installed with a specific
bracket of our company, use the corresponding bracket only.
Use others (such as carts, stands, and carriers) may result in
instability and cause injury. Refer to the device datasheet for
bracket model details.

Power Supply

Device powered by Safety Extra-Low Voltage (SELV): The
power source should meet limited power source or PS2
requirements according to IEC 60950-1 or IEC 62368-1
standard.

Device powered by AC mains supply voltage: The equipment
must be connected to an earthed mains socket-outlet. An
appropriate readily accessible disconnect device shall be
incorporated external to the equipment. An appropriate
overcurrent protective device shall be incorporated external to
the equipment, not exceeding the specification of the building.
An all-pole mains switch shall be incorporated in the electrical
installation of the building. Ensure correct wiring of the
terminals for connection to an AC mains supply. The
equipment has been designed, when required, modified for
connection to an IT power distribution system.

’ pay



White Light llluminator (If supported)

Possibly hazardous optical radiation emitted from this product.
DO NOT stare at operating light source. May be harmful to the
eyes. Wear appropriate eye protection or DO NOT turn on the
white light when you assemble, install or maintain the camera.
Transportation

Keep the device in original or similar packaging while
transporting it.

System Security

Please understand that you have the responsibility to
configure all the passwords and other security settings about
the device, and keep your user name and password.
Maintenance

If the product does not work properly, please contact your
dealer or the nearest service center. We shall not assume any
responsibility for problems caused by unauthorized repair or
maintenance.

Cleaning

Please use a soft and dry cloth when clean inside and outside
surfaces of the product cover. Do not use alkaline detergents.
Using Environment

When any laser equipment is in use, make sure that the device

lens is not exposed to the laser beam, or it may burn out. DO
NOT expose the device to high electromagnetic radiation or
dusty environments. For indoor-only device, place it in a dry
and well-ventilated environment. DO NOT aim the lens at the
sun or any other bright light. Make sure the running
environment meets the requirement of the device. DO NOT
place the device in extremely hot, cold, dusty or damp
locations, and do not expose it to high electromagnetic
radiation.

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately
turn off the power, unplug the power cable, and contact the
service center.

Time Synchronization

Set up device time manually for the first time access if the local
time is not synchronized with that of the network. Visit the
device via Web browse/client software and go to time settings
interface.

Reflection

Make sure that no reflective surface is too close to the device
lens. The IR light from the device may reflect back into the lens
causing reflection.

Francais

l_:—]j _L'image du produit est donnée uniquement a titre de
référence et le produit réel peut présenter un aspect

différent.

Remarque : Consultez le document sur la Conformité a la

réglementation et consignes de sécurité qui accompagne

I’appareil pour en prendre connaissance.

Conformité a la réglementation et consignes de sécurité

Lisez soigneusement toutes les informations et instructions de ce

document avant d’utiliser I'appareil et conservez-le pour toute

référence ultérieure.

Pour plus d’informations et d’instructions sur I'appareil, veuillez

consulter notre site Internet a I'adresse

https://www.hikvision.com ou https://www.hi-watch.eu/. Vous

pouvez également consulter les autres documents (le cas échéant)

accompagnant I'appareil ou scanner le code QR (le cas échéant)

sur 'emballage pour obtenir plus d’informations.

MENTIONS LEGALES

©® DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE
PRESENT DOCUMENT ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON
MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT
FOURNIS « EN L’ETAT » ET « AVEC CES DEFAUTS ET ERREURS ».
HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE,
Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE,
DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES
RISQUES. HIKVISION NE SERA EN AUCUN CAS TENU
RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF,
ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES
DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D’ENTREPRISE, A
L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE
DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE
DES DOCUMENTS, S’ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE
CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA
RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN
RAPPORT AVEC L’UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION

A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN TEL DOMMAGE OU
D’UNE TELLE PERTE.

©®\/OUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST SOURCE
DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE
DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT
ANORMAL, DIVULGATION D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES
OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE,
D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION PAR DES
VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ;
TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE
DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.

©®\/OUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A
L’ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE
UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE MANIERE
QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS,
MAIS SANS S’Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS
DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES
DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE
DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION
FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA
PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU
POINT OU LA FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU
BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX
EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE
NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES
DROITS DE L'HOMME.

® EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE DOCUMENT ET LES LOIS EN
VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Consignes de sécurité

Veuillez lire soigneusement toutes les consignes de sécurité avant

d’utiliser I'appareil.

Lois et réglementations
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L'appareil doit étre utilisé conformément a la législation locale
ainsi qu’aux réglementations en matiére de sécurité électrique et
de prévention des incendies.

Electricité

- En utilisant le produit, vous devez respecter rigoureusement la
réglementation relative a la sécurité électrique de votre pays ou
région. L’équipement ne doit pas étre exposé aux gouttes ou aux
éclaboussures et aucun objet rempli de liquide, comme un vase,
ne doit étre placé sur I'équipement. Prévoyez un suppresseur de
surtension a |'orifice d’entrée de I’équipement dans des conditions
d’installation particulieres p. ex. au sommet d’une montagne,
d’une tour métallique et en forét. ATTENTION : Si vous devez
remplacer le fusible de I'appareil, remplacez-le uniquement par un
fusible du méme type et de la méme valeur nominale pour réduire
les risques d’incendie ou d’électrocution.

Batterie

® < AVERTISSEMENT
1. Ne pas ingérer pas la batterie. Risque de brilure chimique !
2. Ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton est
avalée, celle-ci peut provoquer de graves brllures internes en
seulement 2 heures et entrainer la mort.
3. Conservez les piles neuves et usagées hors de la portée des
enfants.
4. Si le compartiment des piles ne peut pas étre complétement
refermé, cessez d’utiliser le produit et conservez-le hors de la
portée des enfants.

5. Si vous pensez que des piles ont été ingérées ou insérées a
I'intérieur d’une partie du corps, consultez immédiatement un
médecin.
6. ATTENTION : Il y a un risque d’explosion lorsque la pile est
remplacée par une pile de type incorrect.
7. Le remplacement de la pile par une pile du mauvais type peut
conduire a I'annulation d’une protection (par exemple, dans le
cas de certains types de batteries au lithium).
8. Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni ne
broyez mécaniquement ou découpez une batterie, car cela
pourrait engendrer une explosion.
9. Ne laissez pas une batterie dans un environnement ambiant
extrémement chaud, car vous encourez un risque d’explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
10. N’exposez pas une batterie a des pressions atmosphériques
extrémement basses, car vous encourez un risque d’explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
11. Eliminez les batteries usées conformément aux instructions.
® Pour la batterie marquée des signes + et -, le + identifie les
bornes positives de I'appareil qui sont utilisées avec ou générent
du courant continu, et le - identifie les bornes négatives de
I'appareil qui sont utilisées avec ou génerent du courant
continu.
Prévention des incendies
Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne
doit étre placée sur I'équipement. Le port série de I'équipement
est utilisé uniquement a des fins de débogage.
Prévention des surfaces chaudes

Pour I'appareil portant un autocollant & oy M= ,
faites attention aux précautions suivantes :
ATTENTION : Composants chauds ! Ne pas toucher. La

manipulation des pieces risque de brller les doigts. Attendez une

demi-heure aprés I'arrét de I'appareil avant de manipuler les
pieces.

Cet autocollant indique que I’élément marqué peut étre chaud et
qu’il doit étre manipulé avec précaution. La présence de cet
autocollant sur un appareil indique qu’il doit étre installé dans une
zone dont I'accés est restreint et réservé au personnel de service
ou aux utilisateurs ayant été formés sur les raisons des restrictions
appliquées a cette zone, et sur toutes les précautions a prendre.
Installation

N’installez pas d’appareils a usage professionnel aux endroits ou
des enfants sont susceptibles de se trouver.

Si I'appareil doit étre fixé au mur ou au plafond, installez I'appareil
conformément aux instructions figurant dans le guide de
démarrage rapide. Fixez correctement I'appareil au sol/mur
conformément aux instructions d’installation pour éviter toute
blessure.

Ne touchez pas les bords ou les coins coupants.

ATTENTION : Si le support est congcu pour un modele d’appareil
spécifique de notre entreprise, utilisez uniquement le support
avec I'appareil correspondant. Toute utilisation avec d’autres
appareils peut entrainer une instabilité et causer des blessures.
Reportez-vous a la fiche technique de I'appareil pour les détails.
ATTENTION : Si I'appareil doit étre installé avec un support
spécifique de notre entreprise, utilisez uniquement le support
correspondant. Toute utilisation d’autres supports (chariots,
stations ou transporteurs) peut entrainer une instabilité et causer
des blessures. Reportez-vous a la fiche technique de I'appareil
pour les détails du modéle du support.

Alimentation électrique

Dispositif alimenté par une trés basse tension de sécurité (TBTS) :
La source d’alimentation doit répondre aux exigences AE2 ou
relatives a une source d’alimentation limitée conformément a la
norme CEI 60950-1 ou CEI 62368-1.

Dispositif alimenté par une alimentation secteur : L'équipement
doit étre connecté a une prise de courant reliée a la terre. Un
dispositif de déconnexion approprié et facilement accessible doit
étre incorporé de maniere externe a I'’équipement. Un dispositif
de protection contre les surintensités approprié doit étre intégré
en externe a I'équipement, sans dépasser les spécifications du
batiment. Un interrupteur principal omnipolaire doit étre intégré a
I'installation électrique du batiment. Assurez-vous d’effectuer un
cablage approprié des bornes pour un branchement a une
alimentation secteur. L'équipement a été congu, lorsque
nécessaire, et modifié pour étre connecté a un systeme a neutre
impédant.

Eclairage a lumiére blanche (lorsque cette fonction est prise en
charge)

Ce produit est susceptible d’émettre des rayonnements optiques
dangereux. NE regardez PAS la source lumineuse lorsqu’elle est
allumée. Elle peut étre nocive pour les yeux. Portez une protection
oculaire adaptée ou N’allumez PAS la lumiere blanche lorsque
vous procédez a I'assemblage, a l'installation ou a I'entretien de la
caméra.

Transport

Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou dans un
emballage similaire lors de son transport.

Sécurité du systéeme

Vous étes responsable de la configuration de tous les mots de
passe et d’autres parameétres de sécurité concernant I'appareil.
Gardez votre nom d’utilisateur et votre mot de passe en sécurité.
Maintenance
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Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre
revendeur ou le centre de service le plus proche. Nous
n’assumerons aucune responsabilité concernant les problemes
causés par une réparation ou une opération de maintenance non
autorisée.

Nettoyage

Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer I'intérieur et
I’extérieur du couvercle du produit. N’utilisez pas de détergent
alcalin.

Environnement d’exploitation

des endroits extrémement chauds ou froids, poussiéreux ou
humides. La caméra ne doit pas étre exposée a des radiations
électromagnétiques élevées.

Urgence

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de I'appareil,
mettez immédiatement I'appareil hors tension et débranchez le
cable d’alimentation, puis contactez un centre de réparation.
Synchronisation de I’heure

Si I’'heure locale de I'appareil n’est pas synchronisée avec celle du
réseau, configurez-la manuellement lors du premier accés.

Pendant I'utilisation de tout équipement générant un laser, veillez Accédez a I'appareil via un navigateur Web/le logiciel client, puis
a ce que 'objectif de I'appareil ne soit pas exposé au faisceau laser, rendez-vous dans I'interface des réglages de I'heure.

car il pourrait bridler. N'exposez PAS I'appareil a de puissants
rayonnements électromagnétiques ou a des environnements
poussiéreux. Appareil destiné a une utilisation en intérieur
uniquement. Installez-le dans un endroit sec et bien aéré.
N’orientez PAS I'objectif vers le soleil ou toute autre source de
lumiére vive. Assurez-vous que I'environnement d’exploitation
répond aux exigences de I'appareil. N’'installez PAS I'appareil dans

Réflexion

Assurez-vous qu’aucune surface réfléchissante ne se trouve a
proximité de I'objectif de I'appareil. La lumiére infrarouge de
I"appareil peut se réfléchir dans I'objectif et entrainer des
probleémes de réflexion.

l‘;]j Das Erscheinungsbild des Produkts dient nur als Referenz
und kann vom tatsachlichen Produkt abweichen.

Hinweis: Beachten Sie Informationen zur Einhaltung gesetzlicher

Vorschriften und zur Sicherheit im Lieferumfang des Gerates fiir

entsprechende Informationen.

Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften und zur

Sicherheit

Lesen Sie alle Informationen und Anweisungen in diesem

Dokument sorgfiltig, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen und

bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf.

Weitere Informationen und Anleitungen zu den Geraten finden Sie

auf unserer Website unter https://www.hikvision.com oder

https://www.hi-watch.eu/. Weitere Informationen finden Sie auch

in anderen Dokumenten (falls vorhanden), die dem Gerat

beiliegen oder Sie kdnnen den QR-Code (falls vorhanden) auf der

Verpackung scannen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

® DIESES DOKUMENT UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT
SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN,
SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,,VORLIEGENDEN
FORM“ UND MIT ,,ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN* BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE
AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES
PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN
KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR
BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN,
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT,
VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN,
SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER
HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT
DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN

Deutsch

@ SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT
VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN
BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH
AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION
ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN.
HIKVISION LEISTET JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN
SUPPORT.

® SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT
ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND
ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG
GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE
SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU
VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT
WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM
EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT
FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN,
EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN,
JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM
NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

® BE| WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESEM DOKUMENT UND DEM
GELTENDEM RECHT HAT LETZTERES VORRANG.

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie

das Gerat in Betrieb nehmen.

Gesetze und Vorschriften

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit lokalen Gesetzen,

Vorschriften zur elektrischen Sicherheit und

Brandschutzvorschriften verwendet werden.

Elektrizitat

Bei der Verwendung des Produkts missen die elektrischen

HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER Sicherheitsbestimmungen des Landes oder der Region strikt

VERLUSTE INFORMIERT WAR.

eingehalten werden. Schiitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder
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spritzenden Flissigkeiten. Auf dem Gerat diirfen keine mit
Flussigkeit gefullten Objekte, wie z. B. Vasen, abgestellt werden.
Sorgen Sie fiir einen Uberspannungsschutz an den Eingédngen der
Anlage bei besonderen Umgebungsbedingungen wie Berggipfel,
Metallturm und Wald. ACHTUNG: Wenn die Sicherung des Gerates
ersetzt werden kann, darf sie nur durch eine Sicherung desselben
Typs und desselben Nennwerts ersetzt werden, um das Risiko
eines Brandes oder elektrischen Schlags zu verringern.

Akku

® & WARNUNG
1. Verschlucken Sie niemals die Batterie. Gefahr von
Veratzungen durch Chemikalien!
2. Dieses Produkt enthalt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die
Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann dies innerhalb von 2
Stunden zu schweren inneren Verdtzungen und Tod fihren.
3. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.
4. Wenn sich das Batteriefach nicht richtig schlief3t, stellen Sie
den Gebrauch des Produkts ein und halten Sie es von Kindern
fern.
5. Suchen Sie umgehend arztliche Hilfe auf, wenn Sie vermuten,
dass Batterien verschluckt oder in Kérperoffnungen eingefiihrt
wurden.
6. ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen falschen
Typ besteht Explosionsgefahr.
7. UnsachgemaRBer Austausch des Akkus durch einen falschen
Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen
Lithium-Batterietypen).
8. Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiBen Ofen oder
Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer
Explosion flihren.
9. Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem
hoher Temperatur auf. Das kann zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fihren.
10. Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus.
Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fuhren.
11. Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien gemal3 den
Anweisungen.
® Bei der Batterie mit den Zeichen + und - bezeichnet + die
positiven Pole des Gerats, das mit Gleichstrom betrieben wird
oder Gleichstrom erzeugt, und - die negativen Pole des Gerits,
das mit Gleichstrom betrieben wird oder Gleichstrom erzeugt.
Brandschutz
Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf
dem Gerét ab. Die serielle Schnittstelle des Gerats wird nur zur
Fehlersuche verwendet.
Warnung vor heiBer Oberflache

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Fir das Gerat mit dem Aufkleber & oder )
beachten Sie bitte die folgenden VorsichtsmalRnahmen:
ACHTUNG: HeiRe Teile! Nicht anfassen. Sie kénnen sich bei
Berlihrung der Teile Verbrennungen zuziehen. Warten Sie nach
dem Ausschalten eine halbe Stunde, bevor Sie die Teile anfassen.
Dieser Aufkleber weist darauf hin, dass der markierte Gegenstand
heil} sein kann und nur vorsichtig angefasst werden darf. Ein Gerat
mit diesem Aufkleber ist fir die Installation an einem Ort mit
beschranktem Zugang bestimmt, der nur von Servicepersonal oder
von Benutzern betreten werden kann, die Gber die Griinde fiir die
Zugangsbeschrankungen und tber die zu treffenden
VorsichtsmaRnahmen informiert wurden.

Installation

Installieren Sie Gerate fir den professionellen Einsatz nicht an
Orten, an denen sich Kinder aufhalten kdnnen.

Falls das Gerdt an der Wand oder an der Decke installiert werden
muss, montieren Sie es gemaR den Anweisungen in der
Schnellstartanleitung. Befestigen Sie das Gerat gemaR den
Installationsanweisungen ordnungsgemall am Boden/an der Wand,
um Verletzungen zu vermeiden.

Fassen Sie keine scharfen Ecken und Kanten an.

ACHTUNG: Falls die Halterung fiir ein bestimmtes Geratemodell
unseres Unternehmens ausgelegt ist, verwenden Sie die Halterung
nur mit dem zugehorigen Gerét. Die Verwendung mit anderen
Gerdten kann zu Instabilitaten fihren und Verletzungen
verursachen. Weitere Informationen finden Sie im Datenblatt des
Gerats.

ACHTUNG: Falls das Gerat mit einer speziellen Halterung unseres
Unternehmens installiert werden muss, verwenden Sie nur die
dazugehorige Halterung. Die Verwendung anderer Halterungen

(z. B. Wagen, Stander und Trager) kann zu einer Instabilitat fihren
und Verletzungen verursachen. Informationen zum Modell der
Halterung finden Sie im Datenblatt des Gerats.
Spannungsversorgung

Uber Schutzkleinspannung versorgtes Gerat: Die Stromquelle muss
die Anforderungen an eine Stromquelle mit begrenzter Leistung
oder PS2 gemal der Norm IEC 60950-1 oder IEC 62368-1 erfllen.
Uber Netzspannung versorgtes Gerit: Das Gerdt muss an eine
geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden. Eine geeignete,
leicht zugdngliche Trennvorrichtung muss auRerhalb des Gerats
vorhanden sein. Eine geeignete Uberstrom-Schutzeinrichtung
muss auBerhalb des Gerats vorhanden sein und darf die
Spezifikation des Geb&udes nicht Gberschreiten. Ein allpoliger
Netzschalter muss in die Elektroinstallation des Gebaudes
integriert werden. Achten Sie auf die korrekte Verkabelung der
Klemmen fir den Anschluss an ein Wechselstromnetz. Das Geréat
wurde, falls erforderlich, fiir den Anschluss an ein
IT-Stromverteilungssystem angepasst.

WeiBlichtbeleuchtung (falls unterstitzt)

Es wird moglicherweise gefdhrliche optische Strahlung von diesem
Produkt emittiert. Schauen Sie wahrend des Betriebs NICHT in die
Lichtquelle. Das kann schéadlich fur die Augen sein. Tragen Sie
einen geeigneten Augenschutz oder schalten Sie das weiRe Licht
NICHT ein, wenn Sie die Kamera montieren, installieren oder
warten.

Transportwesen

Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der urspriinglichen oder
einer vergleichbaren Verpackung auf.

Systemsicherheit

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die Verantwortung dafiir
tragen, alle Passworter und andere Sicherheitseinstellungen fir
das Gerét zu konfigurieren und Ihren Benutzernamen und lhr
Passwort aufzubewahren.

Wartung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte, wenden
Sie sich an lhren Handler oder den nachstgelegenen Kundendienst.
Wir (ibernehmen keine Haftung fiir Probleme, die durch nicht
Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten
Dritten verursacht werden.

Reinigung

Benutzen Sie bitte ein weiches, trockenes Tuch, um die Innen- und
AuBenflachen der Produktabdeckung zu reinigen. Verwenden Sie
keine alkalischen Reinigungsmittel.
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Einsatzumgebung

Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf, dass das
Objektiv des Gerats nicht dem Laserstrahl ausgesetzt wird.
Andernfalls kénnte es durchbrennen. Setzen Sie das Geradt KEINER
hohen elektromagnetischen Strahlung oder staubigen
Umgebungen aus. Stellen Sie ein Gerat, das nur fiir den
Innenbereich bestimmt sind, an einem kiihlen und gut beliifteten
Ort auf. Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine
andere helle Lichtquelle. Achten Sie darauf, dass die
Betriebsumgebung den Anforderungen des Geréts entspricht.
Setzen Sie das Gerat KEINER staubigen oder feuchten Umgebung
oder keiner Umgebung aus, in der extrem hohe oder niedrige
Temperaturen oder hohe elektromagnetische Strahlung
herrschen.

Notruf

Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerdusche in dem Gerat
entwickeln, so schalten Sie es unverziiglich aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Wenden Sie sich dann an den Kundendienst.
Zeitsynchronisation

Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen Gebrauch manuell ein,
wenn die lokale Zeit nicht mit der des Netzwerks synchronisiert ist.
Rufen Sie das Gerat tiber den Webbrowser/die Client-Software auf
und navigieren Sie zur Oberflache fur Zeiteinstellungen.

Reflexion

Stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierende Oberflache zu
nahe am Gerateobjektiv befindet. Das IR-Licht des Gerats kann in
das Objektiv reflektiert werden.

l_:—]j “La apariencia del producto es solo una referencia y puede
diferir de la apariencia real del producto.

Nota: Consulte el documento Cumplimiento normativo e

Informacion de seguridad que acompaiia al dispositivo para

conocer el cumplimento normativo y informacion de seguridad

relativa al mismo.

Cumplimiento normativo e informacion de seguridad

Lea detenidamente toda la informacion y las instrucciones de este

documento antes de usar el dispositivo y consérvelo para futuras

referencias.

Para obtener mas informacion e instrucciones sobre el dispositivo,

visite nuestro sitio web en https://www.hikvision.com o

https://www.hi-watch.eu/. También puede consultar el resto de

documentos (si hay alguno) que acompafian al dispositivo o

escanear el cédigo QR (si hay alguno) del paquete para obtener

mas informacion.

AVISOS LEGALES

® EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES,
ESTE DOCUMENTO Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU
HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL
CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO
OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A
MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN
PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO
SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO HIKVISION PODRA
CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO
ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO,
INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE
BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS
SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR
INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN
RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO
HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA
POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

® USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA
RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA
NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO
ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS
RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE
HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE
SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION

PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER
NECESARIO.

® USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON
TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO
RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS
LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE
PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE
TERCEROS, INCLUYENDO, A MODO ENUNCIATIVO, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL,
DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS
DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO
EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE
DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE
ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL
CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O
EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE
ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

@ EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE DOCUMENTO Y LA
LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Informacion de seguridad

Lea detenidamente toda la informacion de seguridad antes de

usar el dispositivo.

Leyes y normativas

El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la legislacion local

y las normativas de seguridad eléctrica y prevencion de incendios.

Electricidad

Para usar el producto debe cumplir estrictamente con la

normativa de seguridad eléctrica de su pais y region. No se

expondra el equipo a goteos ni salpicaduras y no se colocaran

sobre él objetos llenos de liquidos, como jarrones. En ubicaciones

especiales, como en la cima de una montafia, en una torre de

hierro y en un bosque, instale un supresor de sobretensiones en la

abertura de entrada del equipo. PRECAUCION: Si se puede

sustituir el fusible, hagalo solo con uno del mismo tipo y

clasificacion para reducir el riesgo de incendio o descarga

eléctrica.

Bateria

® & ADVERTENCIA
1. No se trague las pilas. iPeligro de quemaduras quimicas!
2. Este producto incorpora una pila de botdn. Si se traga la pila
de botdn, podria sufrir quemaduras internas de importancia en
solo 2 horas que podrian ocasionarle la muerte.
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3. Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de
los nifios.
4. Si el compartimento de la bateria no cierra debidamente, deje
de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.
5. Si sospecha que una bateria ha sido tragada o introducida en
alguna parte del cuerpo, busque atenciéon médica de inmediato.
6. PRECAUCION: Riesgo de explosién si se reemplaza la bateria
por otra de tipo incorrecto.
7. Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de tipo
incorrecto podria inhabilitar alguna medida de proteccion (por
ejemplo, en el caso de algunas baterias de litio).
8. No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente,
ni intente aplastar o cortar mecanicamente la bateria, ya que
podria explotar.
9. No deje la bateria en lugares con temperaturas
extremadamente altas, ya que podria explotar o tener fugas de
liquido electrolitico o gas inflamable.
10. No permita que la bateria quede expuesta a una presion de
aire extremadamente baja, ya que podria explotar o tener fugas
de liquido electrolitico o gas inflamable.
11. Deshagase de las baterias usadas conforme a las
instrucciones.
® Para la bateria con los signos «+» y «-», «+» identifica los
terminales positivos del dispositivo que se utiliza o genera
corriente continua, «-» identifica los terminales negativos del
dispositivo que se utiliza o genera corriente continua.
Prevencion de incendios
No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el
equipo. El puerto serie del equipo se utiliza Unicamente con fines
de depuracion.
Prevencion de superficie caliente

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Para el dispositivo con la pegatina & o
atencidn a las siguientes advertencias:
PRECAUCION: jElementos calientes! No tocar. Puede quemarse los
dedos al manipular esas partes. Espere media hora después de
apagar el equipo para tocarlas.

Esta pegatina esta para indicar que el elemento marcado puede
estar caliente y no debe tocarse sin tener cuidado. Los dispositivos
con este adhesivo se deben instalar en una ubicacién de acceso
restringido, solo accesible al personal técnico o a usuarios que
hayan sido informados sobre los motivos de las restricciones
aplicadas a dicha ubicacidn y las precauciones a tomar.

Instalacién

No instale dispositivos de uso profesional en lugares donde pueda
haber nifos.

Si es necesario instalar el dispositivo en la pared o el techo,
instalelo siguiendo las instrucciones de la Guia de inicio rapido. Fije
el dispositivo adecuadamente al suelo o la pared de acuerdo con
las instrucciones de instalacion para evitar lesiones.

No toque los bordes afilados ni las esquinas.

PRECAUCION: Si el soporte esta disefiado para un modelo de
dispositivo especifico de nuestra empresa, utilice el soporte
Unicamente con el dispositivo correspondiente. El uso con otros
dispositivos puede provocar inestabilidad y causar lesiones.
Consulte la hoja de datos del dispositivo para obtener mas
detalles.

PRECAUCION: Si es necesario instalar el dispositivo con un soporte
especifico de nuestra empresa, utilice Unicamente el soporte
correspondiente. El uso de otros (como carros, soportes y
transportadores) puede provocar inestabilidad y causar lesiones.

, preste

Consulte la hoja de datos del dispositivo para conocer los detalles
del modelo de soporte.

Fuente de alimentacion

Dispositivo alimentado mediante tension extrabaja de seguridad
(SELV, por sus siglas en inglés): La fuente de alimentacidn debe
cumplir con los requisitos de fuente de alimentacién limitada o
PS2 conforme a las normas IEC 60950-1 o IEC 62368-1.
Dispositivo alimentado mediante tension de alimentacion de la
red eléctrica de CA: El equipo debe estar conectado a una toma de
corriente con conexion a tierra. Es necesario incorporar al equipo
un dispositivo adecuado de desconexidn externo de facil acceso.
Es necesario incorporar al equipo un dispositivo adecuado de
proteccién de sobrecorriente externo que no exceda la
especificacion del edificio. Es necesario instalar un interruptor de
corte omnipolar en la instalacidn eléctrica del edificio. Asegurese
de que el cableado de los terminales para la conexidn a una fuente
de alimentacidn de CA sea correcto. El equipo ha sido disefiado,
cuando es necesario, con modificaciones para conectarlo a un
sistema de distribucion de alimentacion eléctrica para equipos
informaticos.

lluminador de luz blanca (si es compatible)

Este equipo podria emitir radiacion 6ptica peligrosa. NO mire
directamente a la fuente de luz en funcionamiento. Podria dafiar
sus ojos. Use la proteccidn ocular adecuada o NO encienda la luz
blanca cuando monte, instale o realice mantenimientos en la
camara.

Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar
cuando lo transporte.

Seguridad del sistema

Recuerde que es su responsabilidad instalar las contrasefias y las
demas configuraciones de seguridad del dispositivo. Proteja su
nombre de usuario y contrasefia.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor, péngase en
contacto con su distribuidor o con el centro de servicio técnico
mas préximo. No nos haremos responsables de los problemas
derivados de una reparacién o mantenimiento no autorizados.
Limpieza

Por favor, utilice un pafo suave y seco para limpiar las superficies
interiores y exteriores de la tapa del producto. No utilice
detergentes alcalinos.

Entorno de uso

Cuando utilice equipos laser, aseglrese de que el objetivo del
dispositivo no quede expuesto al rayo laser ya que podria
gquemarse. NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagnéticas o entornos polvorientos. Para dispositivo de
interior, ubiquelo en un entorno seco y con buena ventilacion. NO
oriente la lente hacia el sol ni a otras luces brillantes. Compruebe
que el entorno de uso se adapte a los requisitos del dispositivo. No
coloque el dispositivo en lugares extremadamente calidos, frios,
con polvo o humedad, ni lo deje expuesto a radiaciones
electromagnéticas intensas.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del
dispositivo, apague la alimentacion inmediatamente, desenchufe
el cable de alimentacidn y contacte con el servicio técnico.
Sincronizacion de hora

En el caso de que la hora local no esté sincronizada con la hora de
la red, ajuste la hora manualmente la primera vez que acceda.
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Acceda al dispositivo usando el navegador web/software cliente y
entre en la interfaz de ajuste de la hora.
Reflexion

Aseglrese de que ninguna superficie reflectante esté demasiado
cerca de la lente del dispositivo. La luz IR del dispositivo puede
reflejarse y regresar a la lente originando la reflexion.

l‘;]j _ L'immagine del prodotto serve solo come riferimento e
potrebbe differire dal prodotto effettivo.

Nota: Per la dichiarazione di conformita e le informazioni sulla

sicurezza, consultare il documento Conformita normativa e

informazioni sulla sicurezza incluso con il dispositivo.

Conformita normativa e informazioni sulla sicurezza

Leggere accuratamente tutte le informazioni e le istruzioni

riportate in questo documento prima di usare il dispositivo e

conservarlo per consultazioni future.

Per ulteriori informazioni e istruzioni sul dispositivo, visitare il

nostro sito web all'indirizzo https://www.hikvision.com o

https://www.hi-watch.eu/. Per ulteriori informazioni, & possibile

consultare altri documenti (se disponibili) in dotazione con il

dispositivo o scansionare il codice QR sulla confezione (se

presente).

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

® NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE,
QUESTO DOCUMENTO E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL
RELATIVO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI
"COSI COME SONO" E "CON TUTTI I DIFETTI E GLI ERRORI".
HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE
IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI
COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER
UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO
RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA
VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI,
CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, |
DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE
DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI
SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA
INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA
NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O
ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE
QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA
DI TALI DANNI O PERDITE.

® L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE
RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI
ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI
RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONI DA VIRUS O
ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA,
HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE
NECESSARIO.

® L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN
CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO
RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE,
L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL
PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO
DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E
ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. NON E CONSENTITO
UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO PER SCOPI PROIBITI, COME,
TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI
MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O
BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI

CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI
NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI
UMANI.
@ IN CASO DI CONFLITTI TRA IL PRESENTE DOCUMENTO E LA
NORMATIVA VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.
Informazioni di sicurezza
Leggere accuratamente le informazioni di sicurezza prima dell’uso.
Leggi e regolamenti
Il dispositivo deve essere utilizzato rispettando le leggi locali, le
norme sulla sicurezza elettrica e le norme sulla prevenzione degli
incendi.
Elettricita
Durante I'uso del prodotto & indispensabile rispettare
rigorosamente le normative nazionali e locali sulla sicurezza
elettrica. L'attrezzatura non deve essere esposta a schizzi o
gocciolamenti di liquidi; non poggiare sull'attrezzatura oggetti
contenenti liquidi, ad esempio vasi. Predisporre un soppressore di
sovratensione all'apertura di ingresso dell'attrezzatura in
condizioni particolari come vette di montagne, tralicci metallici o
foreste. ATTENZIONE: Se il fusibile del dispositivo & sostituibile,
sostituirlo solo con un fusibile dello stesso tipo e con la stessa
potenza nominale, al fine di ridurre il rischio di incendio o di scosse
elettriche.
Batteria

® &= AVVERTENZA
1. Non ingerire le batterie. Pericolo di ustioni chimiche!
2. Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se ingerita,
questo tipo di batteria pud causare gravi ustioni interne in sole 2
ore e portare anche alla morte.
3. Tenere le batterie nuove e quelle usate lontano dalla portata
dei bambini.
4. Se il vano batteria non si chiude bene, interrompere I'uso del
prodotto e tenerlo lontano dai bambini.
5. Se si pensa che una batteria possa essere stata ingerita o
possa essere penetrata in qualsiasi parte del corpo, rivolgersi
immediatamente a un medico.
6. ATTENZIONE: esiste il rischio di esplosione se la batteria viene
sostituita con una di tipo non corretto.
7. La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo puo
impedire il corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad
esempio con alcuni tipi di batterie al litio).
8. Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed
evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il rischio di
esplosioni.
9. Non lasciare le batterie in ambienti con temperature
estremamente alte, perché possono esplodere o perdere liquidi
o gas inflammabili.
10. Non sottoporre le batterie a una pressione atmosferica
estremamente bassa, perché possono esplodere o perdere
liquidi o gas inflammabili.
11. Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

® Sulle batterie il segno "+" identifica i terminali positivi del
dispositivo con cui viene utilizzato o che genera corrente
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continua, identifica i terminali negativi del dispositivo con cui
viene utilizzato o che genera corrente continua.
Prevenzione degli incendi
Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme libere, come
candele accese. La porta seriale del dispositivo serve solo per
attivita di debugging.
Prevenzione dei rischi da superfici calde

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Per il dispositivo con adesivo & o
attenzione alle seguenti precauzioni:
ATTENZIONE: Elementi caldi! Non toccare. Rischio di ustioni alle
dita se si maneggiano questi elementi. Attendere mezz'ora dallo
spegnimento prima di toccare gli elementi del dispositivo.

Questo adesivo indica che I'oggetto contrassegnato puo essere
caldo e non deve essere toccato senza prestare la dovuta
attenzione. | dispositivi con questo adesivo devono essere
installati in aree ad accesso limitato, consentito al solo personale
di servizio o agli utenti che hanno ricevuto istruzioni sulle
restrizioni applicate al locale e sulle precauzioni da adottare.
Installazione

Non installare dispositivi per uso professionale in luoghi in cui
possono esserci bambini.

Se occorre installare il dispositivo a parete o a soffitto, installarlo
attenendosi alle istruzioni presenti nella Guida introduttiva.
Fissare correttamente il dispositivo al pavimento/alla parete in
base alle istruzioni di installazione onde evitare lesioni.

Non toccare gli spigoli vivi o i bordi appuntiti.

ATTENZIONE: Se la staffa & stata progettata per un modello
specifico di dispositivo fornito dalla nostra azienda, utilizzare la
staffa solo con il dispositivo corrispondente. L'uso con altri
dispositivi puo provocare l'instabilita dell'impianto e possibili
lesioni. Fare riferimento alla scheda tecnica del dispositivo per
maggiori dettagli.

ATTENZIONE: Se il dispositivo deve essere installato con una staffa
specificatamente fornita dalla nostra azienda, utilizzare solo la
staffa corrispondente. L'utilizzo di altri tipi di dispositivi di
sostegno (come carrelli, stativi e supporti) puo causare I'instabilita
dell'impianto e possibili lesioni. Per maggiori dettagli sul modello
della staffa, consultare la scheda tecnica del dispositivo.
Alimentazione

Dispositivo alimentato a bassissima tensione di sicurezza (SELV): La
sorgente di alimentazione deve soddisfare i requisiti previsti per le
sorgenti di alimentazione limitate o PS2 in conformita alle norme
IEC 60950-1 o IEC 62368-1.

Dispositivo alimentato alla tensione di rete: L'attrezzatura deve
essere collegata a una presa di corrente dotata di messa a terra.
Un dispositivo di disconnessione appropriato e facilmente
accessibile deve essere incorporato all’esterno
dell'apparecchiatura. Un adeguato dispositivo di protezione dalle
sovracorrenti deve essere incorporato all'esterno
dell'apparecchiatura e non deve eccedere le specifiche richieste
dall'edificio in cui & situato. L'impianto elettrico dell'edificio deve

, prestare

essere dotato di interruttore di rete onnipolare. Verificare il
corretto cablaggio dei terminali prima di collegare I'alimentazione
CA. L'attrezzatura e stata progettata per poter essere modificata,
in caso di necessita, per il collegamento a un sistema di
alimentazione elettrica IT.

llluminatore a luce bianca (se supportato)

Questo prodotto emette radiazioni ottiche potenzialmente
pericolose. NON fissare la sorgente luminosa mentre & accesa. Puo
essere dannosa per gli occhi. Indossare un’adeguata protezione
degli occhi o NON accendere la luce bianca durante il montaggio,
I'installazione o la manutenzione della telecamera.

Trasporto

Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione originale o in
una analoga.

Sicurezza del sistema

L'utente ha la responsabilita di configurare tutte le password e le
altre impostazioni di sicurezza relative al dispositivo e di
conservare nome utente e password in modo sicuro.
Manutenzione

Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al rivenditore
o al centro di assistenza piu vicino. Decliniamo qualsiasi
responsabilita in relazione a problemi causati da interventi di
riparazione o manutenzione non autorizzati.

Pulizia

Per pulire le superfici interne e esterne del coperchio del prodotto,
utilizzare un panno morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti
alcalini.

Ambiente di utilizzo

Quando si utilizzano apparecchiature laser, non esporre |'obiettivo
del dispositivo al raggio laser, che potrebbe bruciarlo. NON
esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche intense o ad
ambienti polverosi. Per i dispositivi per utilizzo solo al chiuso:
collocare il dispositivo in un ambiente asciutto e ben ventilato.
NON orientare I'obiettivo verso il sole o altre luci intense.
Verificare che I'ambiente di utilizzo sia conforme ai requisiti del
dispositivo. NON collocare il dispositivo in luoghi a temperatura
troppo alta o bassa, né in ambienti umidi o polverosi e non esporla
a radiazioni elettromagnetiche intense.

Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo
immediatamente e scollegare il cavo di alimentazione, quindi
rivolgersi a un centro di assistenza.

Sincronizzazione dell'ora

Impostare I'ora del dispositivo manualmente per il primo accesso
se I'ora locale non é sincronizzata con quella della rete. Accedere
al dispositivo tramite un browser o un software client e passare
all'interfaccia delle impostazioni dell'ora.

Riflesso

Assicurarsi che non ci sia alcuna superficie riflettente molto vicina
all'obiettivo del dispositivo. La luce a infrarossi del dispositivo puo
riflettersi e tornare indietro nell'obiettivo provocando riflessi.

I_:—]j A aparéncia do produto serve apenas de referéncia e pode
ser diferente do produto real.

Nota: consulte a Conformidade regulamentar e informagées

relacionadas com a seguranga que acompanham o dispositivo

para obter a declara¢do de conformidade e as informacgdes de

seguranca.

Conformidade regulamentar e informacgodes relacionadas com a
segurancga
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Leia atentamente todas as informacgdes e instrugdes presentes
neste documento antes de utilizar o dispositivo e guarde-o para
futura consulta.
Para mais informagdes e instrugdes sobre o dispositivo, visite a
pagina https://www.hikvision.com ou https://www.hi-watch.eu/.
Também pode consultar outros documentos (se existentes) que
acompanhem o dispositivo, ou fazer a leitura do cédigo QR (se
existente) na embalagem para obter mais informagdes.
EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL
® NA MEDIDA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, O PRESENTE
DOCUMENTO E O PRODUTO DESCRITO, COM O RESPETIVO
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL
COMO ESTAO” E “COM TODAS AS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION
EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE,
INCLUINDO E SEM LIMITA(;AO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE
DO SERVICO OU ADEQUAGCAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A
SUA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E
RISCO. EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA A HIKVISION SERA
RESPONSAVEL PERANTE O UTILIZADOR EM RELAGAO A
QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS
OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA
DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA
DE DADOS, CORRUP(;AO DE SISTEMAS OU PERDA DE
DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO
CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO,
RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA QUE A

O dispositivo deve ser utilizado em conformidade com as leis,
regulamentos de seguranca elétrica e regulamentos de prevencdo
de incéndios locais.

Eletricidade

Durante a utilizagdo do produto, o utilizador tem de estar em
estrita conformidade com as normas de seguranca elétrica do pais
e regido. O equipamento ndo devera ser exposto a derrames ou
salpicos de liquidos e nenhum objeto que contenha liquidos, como
vasos, devera ser colocado sobre o equipamento. Providencie um
supressor de picos na abertura da entrada do equipamento em
condigGes especiais, como no cimo de uma montanha, numa torre
de ferro ou na floresta. ADVERTENCIA: Se o fusivel do dispositivo
puder ser substituido, substitua-o apenas pelo mesmo tipo e
classificagdo do fusivel para reduzir o risco de incéndio ou choque
elétrico.

Bateria

® & ADVERTENCIA
1. N3do ingira a pilha. Perigo de queimadura causada por
produtos quimicos!
2. Este produto contém uma pilha celular tipo botdo. Se a pilha
celular tipo botdo for engolida, pode causar queimaduras
internas graves em apenas 2 horas e pode provocar a morte.
3. Mantenha as pilhas novas e usadas longe do alcance das
criangas.
4. Se o compartimento da pilha ndo fechar de forma segura,
suspenda a utilizagdo do produto e mantenha-o longe do alcance

HIKVISION TENHA SIDO ADVERTIDA QUANTO A POSSIBILIDADE DE  das criancas.

TAIS DANOS OU PERDAS.

® O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET
OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKVISION
NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS
RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE

5. Se acredita ter ingerido ou colocado uma pilha no interior do
organismo, consulte um médico de imediato.

6. ADVERTENCIA: Existe risco de explos3o se a bateria for
substituida por outra de tipo incorreto.

7. A substituicao incorreta da bateria por outra de tipo incorreto
pode destruir uma protecdo (por exemplo, no caso de alguns

PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS  tipos de bateria de litio).

A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION
PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

® O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM
CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO
RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO E
CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR
E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO
QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO,
ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE
PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DADOS, OU
QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR
NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUICAO
MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE QUIMICOS OU
ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS
NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE
COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS
AOS DIREITOS HUMANOS.

® EM CASO DE CONFLITO ENTRE O PRESENTE DOCUMENTO E A
LEI APLICAVEL, PREVALECE ESTA ULTIMA.

Informagoes relacionadas com a seguranga

Antes da utilizacdo, leia atentamente todas as informacgdes
relacionadas com a seguranga.

Legislagdao e regulamentos

8. Ndo proceda a eliminagdo da bateria numa fogueira ou forno
quente, ou mediante esmagamento ou corte mecanico da
mesma pois tal pode resultar numa explosao.
9. Ndo deixe a bateria num ambiente com temperaturas
extremamente elevadas pois tal pode resultar numa explosdo ou
na fuga de liquido inflamdvel ou gas.
10. Nao sujeite a bateria a pressao de ar extremamente baixa
pois tal podera resultar numa explosdo de liquido inflamavel ou
gas.
11. Elimine pilhas/baterias usadas de acordo com as instrucgdes.
® Nas baterias com sinais "+" e "-", "+" identifica os terminais
positivos do dispositivo que é utilizado com ou gera corrente
continua, e "-" identifica os terminais negativos do dispositivo
que é utilizado com ou gera corrente continua.
Prevencgdo de incéndios
Nao deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como velas
acesas, sobre o equipamento. A porta série do equipamento é
utilizada apenas para a depuragao.
Prevengdo de superficies quentes

Nos dispositivos com um autocolante & oy ,
tenha atengdo aos seguintes avisos:

ADVERTENCIA: Pegas quentes! Ndo toque. Queimadura dos dedos
resultante do manuseamento das pecas. Desligue o equipamento,

aguarde trinta minutos e sé entdo deverd manusear as pegas.
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Este autocolante indica que o elemento assinalado pode estar
guente, pelo que nao lhe deve tocar sem a devida precaugao. Os
dispositivos com este autocolante devem ser instalados num local
com acesso restrito. Apenas poderdo ter acesso a esses
dispositivos funciondrios e utilizadores que tenham sido instruidos
relativamente aos motivos pelos quais essas restri¢ées de
localizagdo tém de ser aplicadas e que tenham sido alertados
sobre que cuidados deverdo adotar.

Instalagao

N3do instale dispositivos para utilizagdo profissional em locais onde
seja provavel a presencga de criangas.

Se o dispositivo tiver de ser instalado na parede ou no teto, instale
o dispositivo de acordo com as instrugdes no Guia de inicio rapido.
Fixe corretamente o dispositivo ao chdo/parede, de acordo com as
instrucdes de instalagdo, a fim de evitar lesdes.

N&o toque nas bordas ou nos cantos afiados.

ADVERTENCIA: Se o suporte estiver concebido para um modelo de
dispositivo especifico da nossa empresa, apenas utilize o suporte
com o dispositivo correspondente. A utilizagdo com outros
dispositivos pode resultar em instabilidade e causar ferimentos.
Consulte a ficha técnica do dispositivo para ver os detalhes.
ADVERTENCIA: Se o dispositivo tiver de ser instalado com um
suporte especifico da nossa empresa, use apenas o suporte
correspondente. A utilizagdo de outro equipamento (como
carrinhos, andaimes e transportadores) pode resultar em
instabilidade e causar ferimentos. Consulte a ficha de dados do
dispositivo para detalhes sobre o modelo de suporte.
Alimentagao elétrica

Dispositivo alimentado por circuito de tensdo extrema inferior de
seguranca (SELV): A fonte de alimentagdo deve cumprir com os
requisitos da fonte de alimentacgdo limitada ou da PS2 (fonte de
alimentacdo de classe 2) de acordo com a norma IEC 60950-1 ou
IEC 62368-1.

Dispositivo alimentado por tensao CA da rede: O equipamento
deve ser ligado a uma tomada da rede elétrica com terra. Sera
incorporado externamente ao equipamento um dispositivo
adequado para o desligar facilmente. Sera incorporado
externamente ao equipamento um dispositivo de protec¢do de
sobretensdo adequado e que respeita as especificagdes do edificio.
A instalacdo elétrica do edificio deve estar equipada com um
interruptor geral. Certifique-se de que a cablagem dos terminais
foi efetuada corretamente para ligagao a uma fonte de
alimentagdo CA. O equipamento foi concebido para ser
modificado para ligacdo a um sistema de distribuicdo de energia
IT.

lluminador de luz branca (se compativel)

Este produto emite radiacdo 6tica possivelmente perigosa. NAO
fixe o olhar na fonte de luz em funcionamento. Pode ser
prejudicial aos olhos. Use prote¢do ocular adequada ou NAO ligue
a luz branca ao montar, instalar ou proceder a manutencdo da
camara.

Transporte

Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando
o transportar.

Seguranga do sistema

Por favor, tenha em consideragdo que a configuragdo das
palavras-passe e de outras definigdes de seguranca do dispositivo
sdo da sua responsabilidade, assim como o guardar do seu nome
de utilizador e da sua palavra-passe.

Manutengao

Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o seu
fornecedor ou o seu centro de assisténcia mais proximo. Nao
assumimos qualquer responsabilidade por problemas causados
por reparagdes ou manuten¢des ndo autorizadas.

Limpeza

Utilize um pano seco e suave para limpar as superficies interiores
e exteriores da cobertura do produto. Nao utilize detergentes
alcalinos.

Ambiente da utilizagao

Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser, verifique
se a lente do dispositivo ndo se encontra exposta ao feixe de laser,
caso contrario pode queimar. NAO exponha o dispositivo a
radiacdo eletromagnética elevada nem a ambientes com pé. Os
dispositivos exclusivamente para espacos interiores devem ser
colocados num ambiente seco e bem ventilado. NAO direcione a
lente para o sol nem para qualquer outra luz brilhante.
Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do dispositivo
cumpre os requisitos do mesmo. NAO coloque o dispositivo em
locais extremamente quentes, frios, poeirentos ou himidos, bem
como ndo a exponha a radiacdo eletromagnética elevada.
Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a
alimentacgdo elétrica de imediato, retire o cabo de alimentagdo da
tomada e contacte o centro de assisténcia.

Sincronizagao da hora

Se a hora local ndo estiver sincronizada com a da rede, configure a
hora do dispositivo manualmente quando o utilizar pela primeira
vez. Aceda ao dispositivo através do browser/software do cliente e
visite a interface das defini¢des da hora.

Reflexo

Certifique-se de que nenhuma superficie refletora estd muito
proxima da lente do dispositivo. A luz de IV do dispositivo pode ser
refletida na lente, provocando reflexo.

Nederlands

l_:—]j _ Het uiterlijk van het product is alleen bedoeld als
referentie en kan verschillen van het werkelijke

product.

Opmerking: Raadpleeg de bij het apparaat is geleverde

Informatie over naleving van regelgeving en veiligheid voor

de nalevingsverklaring en veiligheidsinformatie.

Informatie over naleving van regelgeving en veiligheid

Lees alle informatie en instructies in dit document aandachtig
door voordat u het apparaat gebruikt en bewaar deze om ze
later te kunnen raadplegen.

Ga voor meer informatie en instructies naar onze website op

https://www.hikvision.com of https://www.hi-watch.eu/. U

kunt ook andere documenten (als die er zijn) die bij het

apparaat zijn geleverd, raadplegen of u kunt de QR-code (als

die er is) op de verpakking scannen om meer informatie te

verkrijgen.

JURIDISCHE DISCLAIMER

® DIT DOCUMENT EN HET BESCHREVEN PRODUCT MET
BIJBEHORENDE HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE,
WORDEN TOT DE VOLLE OMVANG VAN DE MOGELIJKHEDEN
DIE HET GELDENDE RECHT BIEDT GELEVERD "ALS ZODANIG"
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EN "MET ALLE GEBREKEN EN FOUTEN". HIKVISION GEEFT
GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, MET
INBEGRIP EN ZONDER BEPERKING VAN OMTRENT
VERKOOPBAARHEID, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT
OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK
VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN
GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE,
BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE,
WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE DOOR
WINSTDERVING, WERKONDERBREKING OF VERLIES VAN
GEGEVENS, CORRUPTIE VAN SYSTEMEN OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT
CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF ANDERS, MET
BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE
HOOGTE IS GEBRACHT VAN DERGELIJKE SCHADE OF VERLIES.
® U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION
GEEN ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT VOOR
ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE
SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL,
HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE OF ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN
NODIG ECHTER TIJDELIJK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

® U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASSELIJKE WETTEN EN
U BENT ALS ENIGE VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE
DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASSELIJKE
WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK DAT HET
GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK PLEEGT OP DE
RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING
DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM
OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN.
U MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE
VERBODEN EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS,
ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE
NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE
BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

@ IN HET GEVAL VAN EEN CONFLICT TUSSEN DIT DOCUMENT
EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE
LAATSTE.

Veiligheidsinformatie

Lees alle veiligheidsinformatie aandachtig door véoér het

gebruik.

Wet- en regelgeving

Het apparaat moet worden gebruikt in overeenstemming met

lokale wetgeving, elektrische veiligheidsvoorschriften en

voorschriften voor brandpreventie.

Elektriciteit

U moet zich bij het gebruik van het product strikt houden aan

de elektrische veiligheidsvoorschriften van het land en de regio.

De apparatuur mag niet worden blootgesteld aan druppels of
spetters en er mogen geen voorwerpen gevuld met
vloeistoffen, zoals vazen, op de apparatuur worden geplaatst.
Zorg voor een overspanningsbeveiliging bij de inlaatopening
van de apparatuur onder speciale omstandigheden, zoals op
een bergtop, ijzeren toren en in het bos. LET OP: Als de
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zekering van het apparaat kan worden vervangen, vervang
deze dan alleen door zekeringen van hetzelfde type en met
dezelfde classificatie om het risico op brand of elektrische
schokken te verminderen.

Batterij

® = WAARSCHUWING
1. Slik de batterij niet in. Gevaar voor chemische
brandwonden!
2. Dit product bevat een knoopbatterij. Als de knoopbatterij
wordt ingeslikt, kan dat binnen slechts 2 uur leiden tot
hevige interne brandwonden en kan dit de dood tot gevolg
hebben.
3. Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten bereik van
kinderen.
4. Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het product dan
niet langer en houd het buiten bereik van kinderen.
5. Als u vermoedt dat de batterijen zijn ingeslikt of in enig
deel van het lichaam zijn gebracht, roep dan onmiddellijk
medische hulp in.
6. LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij
door een onjuist type wordt vervangen.
7. Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type
kan een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van
sommige typen lithiumbatterijen).
8. Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of
snij de batterij niet op mechanische wijze, want dat kan een
explosie veroorzaken.
9. Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem
hoge temperatuur liggen, want dat kan een explosie of het
lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.
10. Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk,
want dat kan een explosie of het lekken van brandbare
vloeistof of gas tot gevolg hebben.
11. Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met
de instructies.

® Voor de batterij met de tekens + en -, geeft + de positieve
klemmen aan van het apparaat dat wordt gebruikt met, of
gelijkstroom opwekt. - geeft de negatieve klemmen aan van
het apparaat dat wordt gebruikt met, of gelijkstroom
opwekt.

Brandveiligheid

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen,

op het apparaat. De seriéle poort van de apparatuur wordt

alleen gebruikt voor foutopsporing.

Preventie hete opperviakken

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Voor het apparaat met sticker & of , moet u
aandacht besteden aan de volgende waarschuwingen:

LET OP: Hete onderdelen! Niet aanraken. Verbrande vingers bij
het hanteren van de onderdelen. Wacht een half uur na
uitschakelen voordat u de onderdelen hanteert.

Deze sticker is om aan te geven dat het gemarkeerde item
heet kan zijn en niet mag worden aangeraakt zonder
voorzichtig te zijn. Als het apparaat is voorzien van deze sticker,
is het bestemd voor installatie in een ruimte met beperkte
toegang. Er kan uitsluitend toegang worden verkregen door
onderhoudspersoneel of door gebruikers die zijn geinstrueerd
over de redenen voor de beperkingen die van toepassing zijn
op de locatie en over alle voorzorgsmaatregelen die moeten
worden getroffen.



Installatie

Installeer geen apparaten voor professioneel gebruik op
locaties waar er waarschijnlijk kinderen zullen komen.

Als het apparaat moet worden geinstalleerd aan de muur of
het plafond, installeert u het apparaat in overeenstemming
met de instructies in de Snelstartgids. Bevestig het apparaat op
de juiste manier aan de vloer/muur in overeenstemming met
de installatierichtlijnen om letsels te voorkomen.

Raak de scherpe randen of hoeken niet aan.

LET OP: Als de beugel is ontworpen voor een specifiek
apparaatmodel van ons bedrijf, gebruik de beugel dan alleen
met het bijoehorende apparaat. Gebruik met andere
apparaten kan leiden tot instabiliteit en letsel. Raadpleeg het
gegevensblad van het apparaat voor meer informatie.

LET OP: Als het apparaat moet worden geinstalleerd met een
specifieke beugel van ons bedrijf, gebruik dan alleen de
bijoehorende beugel. Het gebruik van andere (zoals karretjes,
standaards en dragers) kan leiden tot instabiliteit en letsel.
Raadpleeg het gegevensblad van het apparaat voor gegevens
over het beugelmodel.

Stroomvoorziening

Het apparaat wordt aangedreven door Zeer lage
veiligheidsspanning (ZLVS): De stroombron moet voldoen aan
de vereisten voor beperkte stroombronnen of PS2-vereisten
volgens de normen IEC 60950-1 of IEC 62368-1.

Het apparaat wordt aangedreven door AC-voedingsspanning:
De apparatuur moet worden aangesloten op een geaard
stopcontact. Er moet een geschikt, gemakkelijk toegankelijke
uitschakel-apparaat buiten het apparaat worden aangebracht.
Er moet buiten het apparaat een geschikte
overstroombeveiliging zijn aangebracht, die de
bouwspecificaties niet overschrijdt. In de elektrische installatie
van het gebouw moet een meerpolige netschakelaar worden
ingebouwd. Zorg voor de juiste bekabeling van de klemmen
voor aansluiting op een wisselstroomnet. Indien nodig is de
apparatuur aangepast voor aansluiting op een
IT-stroomdistributiesysteem.

Verlichting met wit licht (indien ondersteund)

Dit product stoot mogelijk gevaarlijke optische straling uit.
Staar NIET in de operationele lichtbron. Dit kan schadelijk zijn
voor uw ogen. Draag de juiste oogbescherming of doe het
witte licht NIET aan wanneer u de camera monteert, installeert
of onderhoudt.

Transport

Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking
tijdens vervoer.

Systeembeveiliging

Wij vragen uw begrip voor het feit dat u verantwoordelijkheid
bent voor het configureren van alle wachtwoorden en andere
beveiligingsinstellingen betreffende het apparaat, en bewaar
uw gebruikersnaam en wachtwoord.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met uw
leverancier of het dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij
aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor problemen die
zijn veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud.

Reiniging

Gebruik een zachte, droge doek om de binnenkant en
buitenkant van de productklep te reinigen. Gebruik geen
alkalische schoonmaakmiddelen.

Gebruiksomgeving

Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er dan voor dat de
lens van het apparaat niet wordt blootgesteld aan de
laserstraal, anders kan deze doorbranden. Stel het apparaat
NIET bloot aan hoge elektromagnetische straling of stoffige
omgevingen. Plaats apparaten die alleen binnenhuis worden
gebruikt in een droge en goed geventileerde omgeving. Richt
de lens NIET op de zon of een ander fel licht. Zorg dat de
gebruiksomgeving voldoet aan de vereisten van het apparaat.
Plaats het apparaat NIET op extreem hete, koude, stoffige of
vochtige locaties en stel het niet bloot aan sterke
elektromagnetische straling.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het
dan onmiddellijk uit, haal de stekker van het netsnoer uit het
stopcontact en neem contact op met het servicecentrum.
Tijdsynchronisatie

Stel tijd op het apparaat handmatig in bij de eerste aanmelding,
als de lokale tijd niet is gesynchroniseerd met die van het
netwerk. Bezoek het apparaat via webbrowser/clientsoftware
en ga naar de interface voor tijdsinstellingen.

Reflectie

Zorg ervoor dat er geen reflecterend oppervlak te dicht bij de
lens van het apparaat is. Het IR-licht van het apparaat kan
terugkaatsen in de lens waardoor reflectie ontstaat.

Cestina

l’;]j _Vzhled vyrobku slouZi pouze jako reference a mizZe se od

skutecného vyrobku lisit.
Poznamka: Prohlaseni o shodé a bezpecénostni informace
naleznete v dokumentu DodrZovdni pFedpisi a bezpeénostni
informace, ktery se dodavad spolu se zafizenim.
DodrZovani pfedpist a bezpeénostni informace
Ptred pouZitim zafizeni si peclivé prectéte vSechny informace

a pokyny v tomto dokumentu a dokument uschovejte pro pozdé;si

pouZiti.

Vice informaci a pokynu k tomuto zafizeni najdete na nasich
webovych strankach https://www.hikvision.com nebo
https://www.hi-watch.eu/. Dal$i informace muizZete také ziskat

z ostatnich dokumentl dodanych se zafizenim (pokud byly néjaké

dodany) nebo naskenovanim QR kdédu z obalu zafizeni (pokud se
na ném néjaky kdd nachazi).

PROHLASENi O VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI
® TENTO DOKUMENT A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE

PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V
MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA
POSKYTOVANY, ,JAK STOJ A LEZi“, A ,,SE VSEM| VADAMI

A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZAHRNUJICi MIMO
JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE
KONKRETNIM UCELOM. POUZIVAN{ TOHOTO PRODUKTU JE NA
VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM
PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI,
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NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI
MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENI
OBCHODN/ CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI SYSTEMU
NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM
TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY
VZNIKLY Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY, OBEANSKOPRAVNIHO
PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) €| ODPOVEDNOSTI ZA VYROBEK,
ATO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA
MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

® BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU
PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST
HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNI PROVOZN{ CHOVANI, UNIK OSOBNiCH UDAJU
NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO CI
HACKERSKEHO UTOKU, NAPADEN{ VIREM NEBO SKODY
ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY.
SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE
VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.

® SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZ{VAN
V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE
ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVAN{ BUDE V SOULADU
S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJMENA ZA
POUZIVAN] PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA
TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA
OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVi NEBO
PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALSI PRAVA NA
OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT
K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE
VYVOJE €l VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICEN{, VYVOIE
NEBO VYROBY CHEMICKYCH €I BIOLOGICKYCH ZBRAN{ NEBO
JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI
VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM
CYKLEM CI K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

®\/ PRIPADE ROZPORU MEZI TIMTO DOKUMENTEM A PLATNYMI
PRAVNIMI PREDPISY MAJi PREDNOST TYTO PREDPISY.

Bezpecnostni informace

Pfed pouZitim si peclivé prectéte vSechny bezpeénostni pokyny.

Zakony a predpisy

Zarizeni je nutné pouZivat v souladu s mistnimi zakony a predpisy

tykajicimi se elektrické bezpecnosti a predpisy pro protipozarni

ochranu.

Elektfina

Pti pouzivani vyrobku je nutné prisné dodrzovat vSechny narodni

a mistni predpisy tykajici se elektrické bezpecénosti. Zafizeni nesmi

byt vystaveno kapajici nebo stfikajici vodé a nesmi se na néj

pokladat predmeéty s tekutinami, jako jsou vazy. Ve specidlnich

podminkach, jako je na vrcholcich hor, na kovové vézi nebo v lese

namontujte do vstupniho otvoru zafizeni pfepétovou ochranu.

UPOZORNENI: Pokud lze pojistku zafizeni vymériovat, vymériujte ji

pouze za pojistku stejného typu a se stejnymi jmenovitymi

hodnotami, abyste snizili riziko pozaru nebo uUrazu elektrickym

proudem.

Baterie

® & VAROVANI
1. Zabrante spolknuti baterie. Nebezpeci popaleni chemikaliemi!
2. Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Dojde-li ke
spolknuti knoflikové baterie, mlze dojit k zavaznym
popalenindm jiz za dvé hodiny, a nasledkem muze byt smrt.
3. Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti.

4. Nezavie-li se bezpecné prihrddka na baterie, prestarite
vyrobek pouzivat a drzte jej mimo dosah déti.
5. Pokud se domnivate, Ze mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo
jejich umisténi uvnitr kterékoli ¢asti téla, okamzité vyhledejte
Iékarskou pomoc.
6. UPOZORNENI: PFi vyméné baterie za nespravny typ hrozi
nebezpedi vybuchu.
7. Vyménite-li baterii za nespravny typ, miZe dojit k poskozeni
bezpecnostniho prvku (napfiklad v pfipadé nékterych typl
lithiovych baterii).
8. Nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky
ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit k vybuchu.
9. Neponechavejte baterii v prostfedi s extrémné vysokou
teplotou, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo uniku hoflavé
kapaliny nebo plynu.
10. Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu,
protoZe by mohlo dojit k vybuchu nebo uniku horlavé kapaliny
nebo plynu.
11. PouZité baterie zlikvidujte podle pokynd.

® U baterie se znackami ,,+“ a ,—“ oznacuje ,,+“ kladné pdly
zafizeni, které se pouziva nebo generuje stejnosmérny proud,
a ,,—"“ oznacuje zaporné pdly zatizeni, které se pouZiva nebo
generuje stejnosmérny proud.

Pozarni ochrana

Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako

napriklad hofici svicky. Sériovy port zafizeni se pouZiva pouze

k ladéni.

Ochrana pred horkym povrchem

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Je-li na zafizeni Stitek & nebo
nasledujicim upozornénim:
UPOZORNENI: Horké dily! Nedotykejte se. Pfi manipulaci s dily si
muzZete popalit prsty. NeZ budete s dily manipulovat, vyckejte po
vypnuti zafizeni pul hodiny.

Tato nalepka oznacuje, Ze oznacena polozka miZe byt horka a méli
byste se ji vidy dotykat opatrné. Zafizeni s touto nalepkou je
uréeno k instalaci na misté s omezenym pfistupem, pfistup mohou
ziskat pouze zaméstnanci servisu nebo uzivatelé, ktefi byli pouceni
o dlivodech omezeni vztahujicich se k mistu a o veskerych
ochrannych opatrenich, ktera maji byt pfijata.

Montaz

Nemontujte zafizeni pro profesionalni pouzivani do mist, kde by se
mohly vyskytovat déti.

Pokud musi byt zafizeni namontovdno na zed nebo strop,
namontujte jej podle pokyn( ve strucné ptiruéce. Pfipevnéte
zarizeni k podlaze/zdi fadné podle montaznich pokynd, abyste
zabranili zranéni.

Nedotykejte se ostrych hran ani roha.

UPOZORNENI: Pokud je drzak uréen pro konkrétni model zafizeni
nasi spolecnosti, pouzivejte ho pouze s odpovidajicim zarizenim.
Pti poutZiti s jinym zafizenim muZe byt instalace nestabilni a mlze
dojit ke zranéni. Podrobnosti naleznete v katalogovém listu
zafizeni.

UPOZORNENI: Pokud je zafizeni nutné instalovat s urcitym
drzakem nasi spole¢nosti, pouzijte pouze odpovidajici drzak. Pfi
pouziti jiného vybaveni (vozik(, stojan( nebo nosic¢t) mize byt
instalace nestabilni a mlzZe dojit ke zranéni. Podrobnosti o modelu
drzaku naleznete v katalogovém listu zatizeni.

Nap3jeni

, Vénujte pozornost
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Zaftizeni je napdjeno SELV (velmi nizké bezpecnostni napéti): Zdroj
napajeni musi splnovat pozadavky na omezeny zdroj napajeni
nebo pozadavky PS2 podle normy IEC 60950-1 nebo IEC 62368-1.
Zarizeni je napajeno AC sitovym napétim: Zafizeni musi byt
pfipojeno k uzemnéné sitové zasuvce. K dispozici musi byt vhodné
snadno pfistupné odpojovaci zafizeni, které musi byt k zafizeni
pfipojeno externé. K dispozici musi byt vhodné zafizeni proudové
ochrany, které musi byt k zafizeni pfipojeno externé a nesmi
prekrocit specifikaci budovy. Elektroinstalace budovy musi
zahrnovat vypinac vsech pdla. PFi pfipojeni ke zdroji sttidavého
proudu zajistéte spravné zapojeni svorek. Toto zafizeni bylo
navrzeno a v pripadé potreby upraveno k pfipojeni do rozvodného
systému IT.

Bilé osvétleni (je-li podporovano)

Tento vyrobek mizZe vyzarovat nebezpecéné optické zareni.
NEDIVEJTE se do zapnutého zdroje svétla. Mize byt pro odi
Skodlivé. Pfi sestaveni, montdzi nebo udrzbé kamery noste
vhodnou ochranu o&i nebo NEZAPINEJTE bilé svétlo.

Pfeprava

Pfi pfepravé uchovavejte zafizeni v plivodnim nebo jemu
podobném baleni.

Zabezpeceni systému

Méjte na paméti, Ze jste odpovédni za konfiguraci vSech hesel

a dalSich nastaveni zabezpeceni zafizeni a uchovejte uzivatelské
jméno a heslo.

Udriba

V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte se na prodejce
nebo na nejbliZsi servisni stfedisko. Nepfebirdme Zzadnou
odpovédnost za problémy zplsobené neopravnénou opravou
nebo udribou.

Cisténi

Pti Cisténi vnitfni a vnéjsi plochy krytu produktu pouzijte mékky a
suchy hadrik. NepouZivejte alkalické Cistici prostredky.

Provozni prostiedi

Pouziva-li se néjaké laserové zafizeni, zajistéte, aby nebyl objektiv
zafizeni vystaven laserovému paprsku. V opaéném pfipadé by se
mohl vypalit. NEVYSTAVUITE zafizeni silnému
elektromagnetickému zafeni ani praSnému prostfedi. Zafizeni je
uréeno pouze pro pouziti v interiéru, umistéte jej na suché a dobre
vétrané misto. NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného zdroje
jasného svétla. Zajistéte, aby provozni prostredi vyhovovalo
pozadavk(im zafizeni. Zafizeni NEUMISTUJTE na mista s extrémné
vysokymi nebo nizkymi teplotami, do pradného nebo vlhkého
prostiedi a ani jej nevystavujte vysokému elektromagnetickému
zareni.

Stav nouze

Pokud ze zafizeni vychazi kour, zapach nebo hluk, zafizeni
okamZité vypnéte, odpojte napdjeci kabel a obratte se na servisni
stredisko.

Synchronizace ¢asu

Neni-li mistni ¢as synchronizovan s ¢asem sité, nastavte pfi prvnim
pfistupu €as zafizeni ru¢né. Pfejdéte prostfednictvim webového
prohlizece nebo klientského softwaru k zafizeni a otevrete
rozhrani pro nastaveni casu.

Odraz

Ujistéte se, Ze v tésné blizkosti objektivu zafizeni neni Zadny
odrazny povrch. Infraervené osvétleni ze zafizeni se mlZe odrazet
zpét do objektivu, a zplsobovat tak odrazy.

r,]j _ Produktudseendet er kun til reference og kan variere
fra det faktiske produkt.

Bemaerk: Laes Lovgivningsmeaessig overensstemmelse og

sikkerhedsoplysninger, der fglger med enheden, og som

indeholder overensstemmelseserklzeringen og

sikkerhedsoplysninger.

Lovgivningsmaessig overensstemmelse og
sikkerhedsoplysninger

Laes alle oplysninger og instrukser i dette dokument
omhyggeligt, inden du tager enheden i brug, og gem
dokumentet som reference.

Fa flere oplysninger og anvisninger om enheder ved at besgge
vores websted https://www.hikvision.com eller
https://www.hi-watch.eu/. Du kan ogsa laese evt. andre
dokumenter, der leveres med enheden, eller scanne en evt.
QR-kode pa emballagen for yderligere oplysninger.

JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

® DOKUMENTET OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL.
HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | ST@RST
MULIGT OMFANG, SOM DET ER TILLADT | HENHOLD TIL
GALDENDE LOVGIVNING, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG
"MED ALLE DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION UDSTEDER INGEN
GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL.
UDEN BEGRZANSNING, VEDR@RENDE SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET
BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN
EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER

HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SARLIGE SKADER,
HZNDELIGE SKADER, FLGESKADER ELLER INDIREKTE
SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB,
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE
AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM
DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE
HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED),
PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE
MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER
BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE
SKADER.

® DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER
INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG
INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF
PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM
F@OLGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB
ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL
DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK
BISTAND.

® DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE
PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE
LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG
OVERHOLDER AL GALDENDE LOVGIVNING. DU ER ISAR
ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER
IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER,
UDEN BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE
OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE
EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDR@RENDE
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DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET
TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING
ELLER FREMSTILLING AF MASSE@DELAGGELSESVABEN,
UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER
BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER
KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE
AF MENNESKERETTIGHEDER.

® | TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
DOKUMENTET OG GALDENDE LOVGIVNING GALDER
SIDSTNAVNTE.

Sikkerhedsanvisninger

Lees alle sikkerhedsanvisninger omhyggeligt inden

ibrugtagning.

Love og bestemmelser

Enheden skal anvendes i overensstemmelse med lokale love,

sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning og

brandforebyggelse.

Elektricitet

Nar du anvender produktet, skal du strengt overholde landets

og omradets sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning.

Udseet ikke udstyret for dryp eller sprgjt, og placér ikke

genstande med vaeske, sdsom vaser, oven pa udstyret. Installér

en spaendingsdeemper ved udstyrets indgangsabning under

seerlige forhold som f.eks. bjergtop, jerntarn og skov.

FORSIGTIG: Hvis enhedens sikring kan udskiftes, ma den kun

udskiftes med en anden af samme type og maerkedata for at

reducere risikoen for brand eller elektriske stgd.

Batteri

® = ADVARSEL
1. Slug ikke batteriet. Fare for kemisk aetsning!
2. Produktet indeholder et mgnt-/knapcellebatteri. Et
mgnt-/knapcellebatteri, der sluges, kan medfgre alvorlige
indre forbraendinger pa bare 2 timer og kan medfgre dgden.
3. Hold nye og brugte batterier vaek fra bgrn.
4. Hvis batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe
med at bruge produktet og holde det vaek fra bgrn.
5. Hvis du tror, at en person har slugt et batteri eller placeret
det i en del af kroppen, skal du gjeblikkeligt sgge laegehjaelp.
6. FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes
med en ukorrekt type.
7. Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan
saxtte en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (geelder fx for
visse litium-batterityper).
8. Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn. Knus
ikke, og skaer ikke i batteriet, da dette kan forarsage en
eksplosion.
9. Efterlad IKKE batteriet i omgivelser med ekstremt hgje
temperaturer, da det kan medfgre en eksplosion eller laekage
af brandfarlig vaeske eller luftart.
10. Udsaet ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt
lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion eller leekage af
brandfarlig veeske eller luftart.
11. Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

® For batterier med tegnene + og - angiver tegnet + de positive
terminaler pd enheden, som bruges med eller genererer
jeevnstrgm, og tegnet - angiver de negative terminaler pa
enheden, der bruges med eller genererer jeevnstrgm.

Forebyggelse af brand
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Placér ikke kilder med aben ild, sdsom et taendt stearinlys,
oven pa udstyret. Den serielle port pa udstyret bruges kun til
fejlfinding.

Forebyggelse mod varm overflade

Veer opmarksom pa fglgende forholdsregler for enheder med

meerkat & eller

FORSIGTIG: Varme dele! Ma ikke bergres. Du kan braende
fingrene ved handtering af delene. Vent 30 minutter, efter at
udstyret er slukket, fgr delene handteres.

Klistermaerket angiver, at den maerkede del kan vaere varm og
bgr bergres med forsigtighed. Hvis enheden har pdsat dette
klistermaerke, betyder det, at enheden skal installeres et sted
med begranset adgang, hvor adgang kun kan opnas af
servicepersonale eller af brugere, der er instruerede i
arsagerne til stedets begraensninger og i evt. forholdsregler,
der skal traeffes.

Installation

Installér ikke enheder til professionel brug pa steder, hvor der
er mulighed for, at der faerdes bgrn.

Hvis enheden skal installeres pa en vaeg eller i et loft, skal den
installeres i overensstemmelse med anvisningerne i
startvejledningen. Fastggr enheden forsvarligt til
gulvet/vaeggen i overensstemmelse med
installationsvejledningen for at undga personskade.

Rer ikke ved de skarpe kanter eller hjgrner.

FORSIGTIG: Hvis beslaget er udviklet til en bestemt
enhedsmodel fra vores virksomhed, ma du kun bruge beslaget
sammen med den tilhgrende enhed. Brugen sammen med
andre enheder kan medfgre ustabilitet og forarsage
personskade. Find naermere oplysninger i enhedens dataark.
FORSIGTIG: Hvis det er ngdvendigt at installere enheden med
et bestemt beslag fra vores virksomhed, ma du kun bruge det
tilhgrende beslag. Brug af andre (f.eks. arbejdsvogne, stativer
og stgtter) kan medfgre ustabilitet og forarsage personskade.
Find naermere oplysninger om beslagsmodellen i enhedens
dataark.

Strgmforsyning

Enheden drives af ekstra lav spanding (SELV): Strgmkilden skal
overholde kravene i LPS eller PS2 i henhold til standarden IEC
60950-1 eller IEC 62368-1.

Enheden strgmforsynes med vekselstrgm fra lysnettet:
Udstyret skal tilsluttes en stikkontakt pa elnettet med
jordforbindelse. Der skal veaere indbygget en passende, let
tilgaengelig afbryderanordning uden for udstyret. Der skal
opseettes en passende enhed med beskyttelse mod
overspanding uden for udstyret, som ikke overskrider
bygningens specifikationer. En hovedafbryder til alle poler skal
indbygges i bygningens elinstallation. Sgrg for korrekt
kabelfgring af terminalerne for tilslutning til en strgmforsyning
med vekselstrgm. Udstyret kan efter behov andres til
tilslutning til et stromfordelingssystem med klassifikation IT.
Hvidt lys (hvis understgttet)

Mulig farlig optisk straling fra dette produkt. UNDLAD at stirre
ind i lyskilden. Kan vaere skadelig for gjnene. Baer passende
gjenbeskyttelse eller UNDLAD at teende det hvide lys, nar du
samler, installerer eller vedligeholder kameraet.

Transport

Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende
emballage, nar den skal transporteres.

Systemsikkerhed

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH




Du skal veere bevidst om, at du har ansvar for at konfigurere
alle adgangskoder og andre sikkerhedsindstillinger vedrgrende
enheden og at opbevare dit brugernavn og din adgangskode et
sikkert sted.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din
forhandler eller dit naermeste servicecenter. Vi patager os intet
ansvar for problemer, der er forarsaget af uautoriseret
reparation eller vedligeholdelse.

Renggring

Brug en blgd, ter klud, nar du renggr kamerakuplens yder- og
indersider. Brug ikke alkaliske renggringsmidler.

Driftsmiljo

Nar der er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres, at
enhedens objektiv ikke udsaettes for laserstralen, ellers kan det
breende ud. Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig
elektromagnetisk straling eller stgvfyldte miljper.
Indendg@rsenheder skal placeres i et tgrt og velventileret miljg.
Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et steerkt lys.

Kontrollér, at driftsmiljpet opfylder enhedens krav. Enheden
MA IKKE anbringes pa ekstremt varme, kolde, stgvede eller
fugtige steder, og den ma ikke udsaettes for hgj
elektromagnetisk straling.

Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke
for stremmen og traekke strgmkablet ud. Kontakt derefter
servicecentret.

Tidssynkronisering

Indstil enhedstiden manuelt f@rste gang, du tilgdr enheden,
hvis den lokale tid ikke er synkroniseret med netvarkets. Ga
ind pa enheden via din webbrowser/klientsoftware, og ga ind i
tidsindstillingerne.

Refleksion

Serg for, at der ikke findes reflekterende overflader for teet pa
enhedens objektiv. IR-lyset fra enheden kan skinne tilbage i
linsen og give genskin.

|

r,]j A termék megjelenése csak tdjékoztato jellegl, és eltérhet
a tényleges terméktdl.
Megjegyzés: A megfelelGségi nyilatkozatot és a biztonsagi
informaciokat Iasd a késziilékhez mellékelt Jogszabadlyi
megfeleldség és biztonsdgi informdciok dokumentumban.
Jogszabalyi megfelelGség és biztonsagi informacidk
A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a jelen
dokumentumban taldlhato 6sszes informaciot és utasitast, és
Grizze meg Gket, mert késGbb is sziiksége lehet rajuk.
A készulékkel kapcsolatos tovdbbi informacidkért és utasitdsokért
kérjlk, latogasson el weboldalunkra a https://www.hikvision.com
vagy a https://www.hi-watch.eu/cimen. Tovabbi informacidkat
kaphat a késziilékhez mellékelt egyéb dokumentumokbdl is (ha
vannak ilyenek), vagy ha beolvassa a csomagolason talalhaté
QR-kédot (ha van ilyen).

JOGI NYILATKOZAT

® JELEN DOKUMENTUM, VALAMINT AZ ITT ISMERTETETT TERMEK
SZOFTVERE ES FIRMWARE-JE A TORVENY ALTAL MEGENGEDETT
LEGTELJESEBB MERTEKIG ,,AZ ADOTT ALLAPOTBAN”, ,, MINDEN
ESETLEGES HIBAJAVAL EGYUTT ALL RENDELKEZESRE”. A
HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL
VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM
KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO
MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT
FELELOSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION SEMMILYEN
ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN
KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT
KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK
HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON
ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL,
VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL
EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY
KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION
VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

Magya

©® ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL
FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION SEMMILYEN
FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A
SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN
KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK,
HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION
AZONBAN KERESRE IDOBEN M(SZAKI TAMOGATAST NYUJT.

©® ON ELFOGADIJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A
VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA,
ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELS
HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN
AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE
SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM
KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJDONRA,
ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA
VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATIJA
TILTOTT CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI
FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT
BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS
NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS
TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET
TAMOGATO MODON TORTENG FELHASZNALAST.

©® BARMILYEN, A JELEN DOKUMENTUM ES A HATALYOS
JOGSZABALYOK KOZOTTI ELLENTMONDAS ESETEN AZ UTOBBI A
MERVADO.

Biztonsagi informaciok

Kérjlk, hasznalat elgtt figyelmesen olvassa el az 6sszes biztonsagi

informaciot.

Torvények és szabalyok

Az eszkozt a helyi torvények, elektromos biztonsagi és tlizvédelmi
elGirdsok betartdsaval kell hasznalni.

Elektromossag

A termék haszndlata soran az orszag és a régié elektromos
biztonsagi el6irasait szigoruan be kell tartani. A késziléket védeni
kell cs6p6g6 vagy froccsend viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen
vizet tartalmazd edényt, targyat, pl. vazat a tetejére. Specialis
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elhelyezés (pl. hegytetd, vastorony, erdd) esetén a berendezés
bemeneti nyilasanal alkalmazzon tuldramvédét. VIGYAZAT:
Amennyiben a késziilék biztositéka cserélhetd, a tiiz vagy
aramiités kockazatanak csokkentése érdekében csak ugyanolyan
tipusu és besoroldsu biztositékra cserélje.

Akkumulator

® & FIGYELMEZTETES
1. Ne nyelje le az akkumuldtort. Kémiai égésveszély!
2. Ez a termék gombelemet tartalmaz. A gombelem lenyelés
esetén mar 2 6ran belil sulyos bels6 marasi sériilést és akar
haldlt okozhat.
3. Az Uj és hasznalt elemek gyermekektél elzarva tartandok.
4. Ha az akkumulatorrekesz nem zarédik megfelelGen, ne
hasznalja a terméket, és gyermekektdl tartsa elzarva.
5. Az elem lenyelésének vagy mas testnyildasba helyezésének
gyanuja esetén azonnal orvosi ellatast kell kérni.
6. VIGYAZAT: Az akkumulator nem megfelel§ tipustra cserélése
robbandsveszélyt idézhet el6.
7. Az akkumulator nem megfelel6 tipussal torténé helyettesitése
hatastalanna tehet egy biztonsagi berendezést (példaul bizonyos
tipusu litiumion-akkumulatorok esetében).
8. Tilos az akkumulatort tlizbe vagy forro siitébe tenni, illetve az
akkumulatort 6sszezuzni vagy felvagni, mert ez robbanast
okozhat.
9. Tilos az akkumulatort rendkivil magas kérnyezeti
hémérsékletnek kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony
folyadék vagy gaz szivargasat idézheti el6.
10. Tilos az akkumulatort rendkiviil alacsony légnyomasnak
kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz
szivargdsat okozhatja.
11. A hasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak megfelel6en
semlegesitse.
® A + és - jelli tdpegység esetében, a ,+” jelzés a készilék
egyenaramot hasznald vagy gerjesztd pozitiv csatlakozéit jeldli,
mig a ,,-” jelzés a készlilék egyenaramot hasznalé vagy gerjeszt6
negativ csatlakozéit.
Tiizvédelmi elGirasok
Tilos a készliléken nyilt langforrast, pl. gyertyat elhelyezni. A
készlilék soros portja kizardlag hibakeresésre szolgal.
Figyelmeztetés forro feliiletekre

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Ezekkel a matricakkal: &, ellatott készilék
esetében Ugyeljen a kévetkez6 dvintézkedésekre:

VIGYAZAT: Forré részek! Ne érintse meg. Az alkatrészek
megérintése esetén az ujjak égési sériilésének veszélye all fenn.
Ezeknek a részeknek a megérintése elGtt varjon fél érat a késziilék
kikapcsolasat kbvetGen.

Ez a cimke azt jel6li, hogy a jelolt elem forrd lehet, és csak kell§
el6vigyazatossaggal szabad megérinteni. A matricaval megjeldlt
eszkozoket korlatozottan hozzaférhet6 helyeken torténd
hasznalatra tervezték, a hozzaférés csak a szervizszemélyzet vagy
olyan felhasznaldok szamara engedélyezett, akiket tajékoztattak a
beépitési hely korlatozott hozzaférhetGségének okardl, valamint a
szlikséges ovintézkedésekrdl.

Telepités

Ne telepitsen profi hasznalatra szant eszkdzoket olyan helyekre,
ahol gyermekek is tartézkodhatnak.

Ha a késziiléket falra vagy mennyezetre kell felszerelni, akkor a
rovid utmutatéban leirtak szerint telepitse a késziiléket. A

késziiléket a telepitési utasitdsoknak megfelel6en rogzitse a
padléhoz/falhoz, hogy elkertilje az esetleges sériiléseket.

Ne érjen az éles szélekhez és sarkokhoz.

VIGYAZAT: Ha a konzol a véllalatunk egy specialis eszkozéhez vald,
a konzolt kizarélag ahhoz az eszkdzhoz hasznalja. Ha mas
eszkdzokkel hasznalja, a konzol instabilld valhat, és sériilést
okozhat. A részletekért tekintse meg az eszkdz adatlapjat.
VIGYAZAT: Ha az eszkézt a vallalatunk egy specidlis konzolaval kell
telepiteni, csak a termékhez vald konzolt hasznalja. Mas
tartémegoldasok (pl. kocsik, allvanyok és hordozék) instabilla
valhatnak, ami sérilést okozhat. A konzol tipusanak a részleteit
lasd az eszkoz adatlapjan.

Tapellatas

Az eszkoz biztonsagos rendkiviili alacsony fesziltségrdl (SELV)
mikaodik: Az aramforrasnak teljesitenie kell a korlatozott
aramforrdsokra vonatkozé elGirasokat vagy az IEC 60950-1 vagy
IEC 62368-1 szabvany PS2 elGirasait.

Az eszkoz valtakozo dramu haldzati fesziltségrél mikodik: A
berendezést foldelt haldzati aljzatra kell csatlakoztatni. A
készuléket egy killsd, kénnyen elérhetd levalasztoeszkdzzel kell
ellatni. A késziiléket egy kiilsé tularamvédelmi eszkdzzel kell ellatni,
amelynek paraméterei nem haladjak meg az épiilet paramétereit.
Az épiilet elektromos haldzataban legyen egy minden podlust
megszakité f6kapcsold. Ugyeljen a valtakozéaramu halézati
feszlltségforrashoz csatlakozo érintkez6k megfelel6 bekotésére. A
készulék ugy van kialakitva, hogy sziikség esetén IT besorolasu
tapfesziiltség-elosztd rendszerhez csatlakoztathato.

Fehér fényl fényforras (ha tamogatott)

A termék potencidlisan veszélyes fénysugarat bocsat ki. NE nézzen
a mlkodé fényforrdsba. Ez szemkarosodast okozhat. Viseljen
megfeleld szemvédd eszkozt, illetve NE kapcsolja be a fehér
fényforrast a kamera Gsszeszerelése, telepitése vagy karbantartasa
kozben.

Szallitas

Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy ahhoz
hasonlé csomagolasban.

Rendszerbiztonsag

Ne feledje, hogy az On felel6ssége az eszkdzhdz kapcsolédd dsszes
jelszo és egyéb biztonsagi beallitds megadasa, valamint
felhaszndlénevének és jelszavanak biztonsagos megdrzése.
Karbantartas

Ha a termék nem mdkddik megfeleléen, forduljon a
forgalmazdhoz vagy a legkdzelebbi szervizk6zponthoz. Nem
vallalunk felelGsséget az illetéktelen javitasbdl vagy
karbantartasbdl szarmazé karokért.

Tisztitas

A termék burkolata kiilsé és belsé fellletének tisztitasahoz puha,
szaraz ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon lugos tisztitoszereket.
Hasznalati kornyezet

Ha barmilyen Iézerkésziiléket hasznal, biztositsa, hogy a késziilék
lencséjét ne érje a lézersugar, kilonben az kiéghet. NE TEGYE ki a
késziléket erds elektromdagneses sugarzasnak vagy poros
kornyezetnek. A kizardlag beltéri hasznalatra alkalmas késziléket
szaraz és j6l szell3z8 kdrnyezetben helyezze el. NE IRANYITSA az
objektivet a Nap vagy mas erGs fényforras iranyaba.
Bizonyosodjon meg, hogy a hasznalati kdrnyezet megfelel a
készilék elSirdsainak. NE helyezze az eszkozt szélséségesen forro,
hideg, poros vagy nedves kdrnyezetbe, és ne tegye ki erés
elektromagneses sugdrzasnak.

Vészhelyzet
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Ha a késziilék fustot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal
kapcsolja ki, hizza ki a tapkabelt, majd forduljon a
szervizk6zponthoz.

Id&szinkronizalas

Ha a helyi id6 haldzati id6vel vald szinkronizaldsa nem torténik
meg, akkor az eszkoz idejét kézzel kell bedllitani.

Webbdngészén/kliensszoftveren keresztil nyissa meg az eszkozt,
majd Iépjen az id6bedllitas fellletre.

Tiikr6z6dés

Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs tiikr6z6da feliilet az eszkoz
optikdjanak kozelében. Az eszkodz altal sugdrzott infravords fény
visszatlikr6z6dhet az optikaba, és reflexiot okozhat.

I_:—]j _ Rysunki przedstawiajgce wyglad produktu stuzg wytgcznie
do celdw referencyjnych i moga rézni¢ sie od rzeczywistego

wygladu urzadzenia.

Uwaga: Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami

i bezpieczenstwa podano w dostarczang razem z urzgdzeniem

broszura Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami

i bezpieczenstwa.

Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami i bezpieczenstwa
Przed skorzystaniem z urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac ten
podrecznik i zachowac go do celéw referencyjnych.
Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczacych urzadzen oraz
instrukcje, skorzystaj z naszej witryny internetowej
https://www.hikvision.com lub https://www.hi-watch.eu/.
Aby uzyskac wiecej informacji, mozna tez skorzystac z innych
dokumentéw dostarczonych razem z urzgdzeniem lub zeskanowac
kod QR na opakowaniu.
ZASTRZEZENIA PRAWNE
® W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE
PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE
Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE
| UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE NA ZASADACH ,,AS IS”
BEZ GWARANCJI BRAKU USTEREK | BEEDOW (, WITH ALL FAULTS
AND ERRORS”). FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH
WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK
GWARANCIJE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI
LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WHASNE RYZYKO.
NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, NASTEPCZE,
UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH
ZYSKOW Z DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY
W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO
STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE
Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (tACZNIE
Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT
LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO
PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAtA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKOD LUB STRAT.
® UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE
Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLtOWE FUNKCJONOWANIE,
NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE POUFNYCH INFORMACII LUB
INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO,
ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN
DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION
ZAPEWNI JEDNAK POMOC TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM
CZASIE, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.
©® UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA

PRODUKTU Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK
JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB,
KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH
NA PRZYKtAD WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI.
UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIJA
BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNE!J
LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE
Z WYBUCHOWYMI MATERIALtAMI NUKLEARNYMI,
NIEBEZPIECZNYM NUKLEARNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB
tAMANIEM PRAW CZLOWIEKA.
® \W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA
Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM WYZSZY PRIORYTET BEDZIE
MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.
Informacje bezpieczeristwa
Przed uzyciem urzgdzenia nalezy przeczytaé wszystkie zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa.
Przepisy i rozporzadzenia
Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie z lokalnymi
przepisami, rozporzadzeniami dotyczacymi korzystania
z wyposazenia elektrycznego i przepisami przeciwpozarowymi.
Zasilanie elektryczne
Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z rozporzadzeniami
dotyczacymi bezpiecznego korzystania z urzagdzen elektrycznych,
obowigzujacymi w danym kraju lub regionie. Nie wolno dopuscié
do rozlania cieczy na urzadzeniu. Nie wolno ustawiac
na urzadzeniu naczyn napetnionych cieczg, takich jak wazony.
Nalezy zapewnic¢ ttumienie udaréw elektrycznych przy otwarciu
urzadzenia w specjalnych warunkach takich jak szczyt wzgorza,
wieza z elementéw stalowych lub las. PRZESTROGA:
Jezeli konieczna jest wymiana bezpiecznikdw, nalezy uzywac
bezpiecznikdw tego samego typu i o takich samych parametrach
znamionowych.
Bateria

® & OSTRZEZENIE
1. Nie wolno potykac baterii. Zagrozenie poparzeniem
chemicznym!
2. W tym produkcie wykorzystywana jest bateria pastylkowa.
Potkniecie baterii pastylkowej moze spowodowacé powazne
oparzenie wewnetrzne juz po dwdéch godzinach i doprowadzi¢ do
zgonu.
3. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
4. Jezeli zasobnik na baterie nie jest prawidtowo zamkniety,
nalezy zrezygnowac z uzycia produktu i umiesci¢ go w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
5. Jezeli mozna przypuszczac, ze baterie zostaty potkniete
lub w inny sposdb dostaty sie do wnetrza ciata, nalezy
niezwtocznie skorzystac z porady/pomocy medycznej.
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6. PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac wybuch.
7. Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac
zagrozenie (dotyczy to na przyktad niektdérych baterii litowych).
8. Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca
albo zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowat¢
wybuch.
9. Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac¢ wybuch
baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
10. Ekstremalnie niskie cisnienie powietrza w otoczeniu moze
spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
11. Zuzyte baterie nalezy utylizowad zgodnie z instrukcjami.

® W przypadku baterii z oznaczeniami ,,+” i ,,—” symbol ,+” oznacza
dodatnie styki pradu statego w urzadzeniu, a symbol ,—” oznacza
ujemne styki pradu statego w urzadzeniu.

Ochrona przeciwpozarowa

Nie wolno umieszcza¢ na urzadzeniu zrodet nieostonietego

ptomienia, takich jak zapalone swiece. Ztacze szeregowe

urzadzenia jest uzywane wytgcznie do debugowania.

Zagrozenia zwigzane z goracymi elementami

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

W przypadku urzgdzenia z naklejka & lub
uwzgledni¢ nastepujgce zalecenia:
PRZESTROGA: Gorace podzespoty! Nie dotykad.
Dotkniecie gorgcych podzespotéw moze spowodowaé oparzenie
palcéw. Po wytgczeniu zasilania nalezy odczekac pét godziny przed
dotknieciem podzespotéw urzadzenia.

Podzespoty oznaczone t3 etykietg mogg byc¢ gorace, dlatego nalezy
obchodzic¢ sie z nimi ostroznie. Urzgdzenia oznaczone t3 etykietg
sg przeznaczone do instalacji w lokalizacjach dostepnych tylko dla
personelu serwisowego lub uzytkownikéw poinformowanych

o celach ograniczenia dostepu do danej lokalizacji i stosowanych
srodkach ostroznosci.

Instalacja

Urzadzen przeznaczonych do uzytku profesjonalnego nie wolno
instalowac w lokalizacjach, w ktérych mogg przebywac dzieci.
Jezeli konieczne jest zainstalowanie urzadzenia na scianie lub
suficie, nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami podanymi

w skréconym podreczniku uzytkownika. Nalezy prawidtowo
przymocowac urzadzenie do podtogi/$ciany zgodnie z instrukcjami
instalacyjnymi, aby zapobiec zranieniu.

Nie wolno dotyka¢ ostrych krawedzi lub naroznikéw.
PRZESTROGA: Jezeli uchwyt jest przeznaczony do konkretnego
modelu urzgdzenia naszej firmy, nalezy uzywac tego uchwytu tylko
z tym urzadzeniem. Uzycie z innym urzgdzeniem moze
spowodowac zranienie na skutek niestabilnosci urzgdzenia.

Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj z karty katalogowe;j
urzadzenie.

PRZESTROGA: Jezeli urzadzenie bedzie instalowane na konkretnym
uchwycie naszej firmy, nalezy uzywac tylko odpowiedniego
uchwytu. Uzycie innych uchwytéw (takich jak wozki lub statywy)
moze spowodowac zranienie na skutek niestabilnosci urzadzenia.
Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych modelu uchwytu,
nalezy zapoznad sie z danymi technicznymi urzadzenia.

Zasilanie

Zasilanie urzadzenia w trybie bardzo niskiego napiecia
bezpiecznego (SELV): Zrédto zasilania powinno spetnia¢
wymagania dotyczace zrddet zasilania z wiasnym ograniczeniem
(LPS) lub wymagania PS2 zgodnie z norma IEC 60950-1 lub

IEC 62368-1.

nalezy

Zasilanie urzadzenia z sieci elektrycznej AC: Urzadzenie musi by¢
podtaczone do uziemionego gniazda sieci elektrycznej. Na linii
zasilajgcej urzadzenie nalezy zainstalowac odpowiedni, fatwo
dostepny odtacznik. Urzgdzenie nalezy podtaczyc

do odpowiedniego wyposazenia zabezpieczajacego przed zbyt
wysokim natezeniem pradu elektrycznego, zgodnego

ze specyfikacjami instalacji budynku. Przetacznik umozliwiajacy
odtaczenie wszystkich przewododw linii zasilajgcej powinien by¢
uzywany w instalacji elektrycznej budynku. Nalezy upewnic sie,
ze przewody sg prawidtowo podtgczone do ztaczy sieci elektrycznej.
Urzadzenie zostato zaprojektowane w sposéb umozliwiajacy
przystosowanie do zasilania z sieci elektrycznej w konfigurac;ji IT.
Oswietlenie swiattem biatym (jezeli jest uzywane)

Produkt emituje Swiatto widzialne, ktére moze by¢ szkodliwe.
NIE wolno spoglada¢ bezposrednio w wigzke Swiatta.

Moze to spowodowac uszkodzenie wzroku. Nalezy korzystac

z odpowiednich okularéw ochronnych, a jezeli odpowiednie
okulary sg niedostepne, NIE wolno wtgczac oswietlenia Swiattem
biatym podczas montazu, instalacji lub konserwacji kamery.
Transport

Podczas transportu urzadzenie powinno by¢ umieszczone

w oryginalnym lub podobnym opakowaniu.

Zabezpieczenia systemu

Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania wszystkich haset
i ustawien zabezpieczen urzadzenia oraz ochrony witasnej nazwy
uzytkownika i hasta.

Konserwacja

Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie

z dystrybutorem lub najblizszym centrum serwisowym.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy
spowodowane przez nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne.

Czyszczenie

Wewnetrzne i zewnetrzne elementy urzadzenia nalezy czyscic¢
miekka, suchg Sciereczka. Nie wolno uzywac alkalicznych $rodkéw
czyszczacych.

Warunki otoczenia

Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy upewnic sie,
ze obiektyw urzadzenia nie jest oswietlany przez wigzke lasera,
poniewaz moze to spowodowac jego spalenie. Nalezy chronic
urzadzenie przed silnym promieniowaniem elektromagnetycznym
oraz kurzem i pytem. Jezeli urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w budynkach, nalezy umiescic¢ je w suchym i odpowiednio
wentylowanym miejscu. NIE wolno kierowa¢ obiektywu w strone
stonica lub innego Zrédta intensywnego Swiatta. Nalezy upewnic sie,
ze warunki otoczenia spetniajg wymagania okreslone przez
producenta urzgdzenia. NIE wolnho umieszcza¢ urzadzenia

w lokalizacjach, w ktérych wystepujg bardzo wysokie lub niskie
temperatury, kurz, pyt, wilgo¢ lub silne promieniowanie
elektromagnetyczne.

Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo
emituje hatas, nalezy niezwtocznie wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢
przewadd zasilajacy, a nastepnie skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

Synchronizacja czasu

Podczas pierwszego dostepu mozna recznie ustawic czas
urzadzenia, jezeli nie jest on zsynchronizowany z czasem sieci.
Nalezy wyswietli¢ okno ustawien czasu urzgdzenia przy uzyciu
przegladarki internetowej / oprogramowania klienckiego.
Odbicie Swiatta
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Nalezy upewnic sie, ze zadne elementy odblaskowe nie znajduja podczerwone

zbyt blisko obiektywu urzadzenia. Promieniowanie

sie

z urzadzenia moze byé odbijane wstecz

do obiektywu.

Romdna

l_:—]j _Aspectul produsului este doar de referinta si poate varia de
produsul real.

Nota: Consultati Conformitatea cu reglementadrile si informatii

privind siguranta care insotesc dispozitivul pentru declaratia de

conformitate si informatiile de siguranta.

Conformitatea cu reglementarile si informatii privind siguranta
Cititi cu atentie toate informatiile si instructiunile din acest
document inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-I pentru
referinte ulterioare.

Pentru informatii si instructiuni suplimentare privind dispozitivul,
va rugam sa vizitati site-ul nostru web la
https://www.hikvision.com sau https://www.hi-watch.eu/. De
asemenea, puteti consulta alte documente (daca exista) care
nsotesc dispozitivul sau puteti scana codul QR (daca exista) de pe
ambalaj pentru a obtine mai multe informatii.

PRECIZARI LEGALE

©® IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA,
ACEST DOCUMENT S| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU
HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL SI FIRMWARE-UL SAU, SUNT
FURNIZATE ,,CA ATARE” I ,CU TOATE DEFECTELE S| ERORILE”.
HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, EXPRESA SAU IMPLICITA,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, COMERCIALIZAREA,
CALITATEA SATISFACATOARE SAU ADECVAREA PENTRU UN
ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE
PE PROPRIUL RISC. IN NICI UN CAZ HIKVISION NU VA FI
RESPONSABIL FATA DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE,
CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSIV,
PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITURILOR DIN
AFACERI, INTRERUPEREA ACTIVITATII SAU PIERDEREA DATELOR,
CORUPTIA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTATIEL, FIE
CA SE BAZEAZA PE INCALCAREA CONTRACTULUI, DELICT
(INCLUSIV NEGLIJENTA), RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU
N ALT MOD, TN LEGATURA CU UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR
DACA HIKVISION A FOST INFORMAT CU PRIVIRE LA
POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.

©® RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI IMPLICA RISCURI DE
SECURITATE INERENTE, IAR HIKVISION NU S| ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA ANORMALA,
SCURGEREA DE INFORMATII CONFIDENTIALE SAU ALTE DAUNE
REZULTATE DIN ATACURI CIBERNETICE, ATACURI ALE
HACKERILOR, INFECTARI CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE
SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA
OFERI ASISTENTA TEHNICA TN TIMP UTIL DACA ESTE NECESAR.

® SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS N
CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE SI VA REVINE TN
INTREGIME RESPONSABILITATEA DE A VA ASIGURA CA
UTILIZAREA DVS. ESTE IN CONFORMITATE CU LEGISLATIA
APLICABILA. N SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL(A) PENTRU
UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE NU INCALCA
DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA
DREPTURILE DE PUBLICITATE, DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR S| ALTE DREPTURI DE
CONFIDENTIALITATE. NU VETI UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU
UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA
SAU PRODUCEREA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA,

DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME CHIMICE SAU
BIOLOGICE, DESFASURAREA ORICAROR ACTIVITATIIN
CONTEXTUL ORICARUI EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU AL UNUI CICLU
DE PRODUCTIE A UNUI COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE NU
PREZINTA SIGURANTA SAU TN SPRIJINUL INCALCARII
DREPTURILOR OMULUI.

® N CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST DOCUMENT SI LEGEA
APLICABILA, ACEASTA DIN URMA PREVALEAZA.

Informatii privind siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie toate informatiile de siguranta inainte

de utilizare.

Legi si reglementari

Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu legile locale,

reglementarile privind siguranta electrica si reglementarile privind

prevenirea incendiilor.

Electricitate

La utilizarea produsului, trebuie sa respectati cu strictete

reglementarile de siguranta electrica nationale si regionale.

Echipamentul nu trebuie sa fie expus la picurare sau stropire si nu

trebuie sa fie asezate pe el obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze.

Furnizati un supresor de supratensiune la deschiderea de admisie

a echipamentului in conditii speciale, cum ar fi varful muntelui,

turnul de fier si padurea. ATENTIE: Daca siguranta dispozitivului

poate fi inlocuita, inlocuiti-o numai cu o siguranta de acelasi tip si

din aceeasi clasad pentru a reduce riscul de incendiu sau de

electrocutare.

Baterie

® & AVERTISMENT
1. Nu ingerati bateria. Pericol de arsuri chimice!
2. Acest produs contine o baterie cu celulele primare tip buton
sau moneda. Daca bateria cu moneda/buton este inghitita,
aceasta poate provoca arsuri interne grave in doar 2 ore si poate
duce la deces.
3. Pastrati bateriile noi si cele folosite departe de copii.
4. Daca compartimentul pentru baterii nu se inchide bine, nu mai
utilizati produsul si tineti-l departe de copii.
5. Daca banuiti ca bateriile au fost ingerate sau introduse in
interiorul oricarei parti a corpului, solicitati imediat asistenta
medicala.
6. ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este inlocuitd cu una de
tip incorect.
7. Inlocuirea necorespunzitoare a bateriei cu un tip incorect
poate anula o protectie (de exemplu, in cazul unor tipuri de
baterii cu litiu).
8. Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins si nici nu
zdrobiti sau tdiati mecanic bateria, deoarece aceasta poate
provoca o explozie.
9. Nu l3sati bateria intr-un mediu Thconjurator cu temperaturi
extrem de ridicate, ceea ce poate duce la o explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.
10. Nu supuneti bateria la o presiune extrem de scazuta a aerului,
care poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz
inflamabil.
11. Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.
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®1n cazul bateriilor cu simbolurile ,+” si ,-”, ,+” identifici
terminalele pozitive ale dispozitivului care este utilizat cu sau
care genereaza curent continuu, iar ,,-” identifica terminalele
negative ale dispozitivului care este utilizat cu sau care
genereaza curent continuu.

Prevenire incendiu

Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacara goala, cum ar fi

lumanarile aprinse. Portul serial al echipamentului este utilizat

doar pentru depanare.

Prevenirea Suprafetelor Fierbinti

n cazul dispozitivelor care prezint3 autocolantul & sau

WARNING
HOT SURFAGE
DO NOT TOUCH

, acordati atentie urmatoarelor avertismente:
ATENTIE: Componente fierbinti! Nu atingeti. Degete arse la
manipularea pieselor. Asteptati o jumatate de ora dupa
deconectare Thainte de a manipula piesele.

Acest autocolant indica faptul ca articolele marcate pot fi fierbinti
si nu trebuie atinse fara precautie. Daca dispozitivul are acest
autocolant, inseamna ca dispozitivul este destinat instaldrii intr-o
locatie cu acces restrictionat, accesul poate fi obtinut numai de
catre personalul de service sau de catre utilizatorii care au fost
informati cu privire la motivele restrictiilor aplicate locatiei si orice
masuri de precautie care trebuie luate.

Instalare

Nu instalati dispozitive pentru uz profesional in locurile unde este
posibil sa aiba acces copiii.

Daca dispozitivul trebuie instalat pe perete sau plafon, instalati-I in
conformitate cu instructiunile din Ghidul rapid de utilizare. fixati
dispozitivul in mod corect pe podea/perete conform instructiunilor
de instalare, pentru a preveni vatamarea.

Nu atingeti marginile si nici colturile ascutite.

ATENTIE: Daca suportul este proiectat pentru un anumit model de
dispozitiv de la compania noastra, utilizati suportul numai cu
dispozitivul respectiv. Utilizarea cu alte dispozitive poate duce la
instabilitate si cauza ranirea. Pentru detalii, consultati fisa tehnica
a dispozitivului.

ATENTIE: Daca dispozitivul trebuie instalat cu un anumit suport de
la compania noastra, utilizati doar suportul respectiv. Utilizarea
altor suporturi (precum carucioare, console si alte suporturi) poate
duce la instabilitate si cauza ranirea. Consultati fisa cu date a
dispozitivului pentru detalii privind modelul de suport.
Alimentare electrica

Dispozitiv alimentat cu tensiune foarte joasa de siguranta (SELV):
Sursa de alimentare trebuie sa indeplineasca cerintele sursei de
alimentare limitata sau cerintele PS2 conform standardului IEC
60950-1 sau IEC 62368-1.

Dispozitiv alimentat de tensiune de alimentare cu curent alternativ:
Echipamentul trebuie conectat la o priza de retea impamantata.
Un dispozitiv de deconectare adecvat, usor accesibil, trebuie
incorporat in exteriorul echipamentului. Un dispozitiv adecvat de
protectie impotriva supracurentului trebuie incorporat in
exteriorul echipamentului, fard a depési specificatiile cladirii. in
instalatia electrica a cladirii se va incorpora un intrerupator de

alimentare multipolar. Asigurati-va ca terminalele sunt cablate
corect pentru conectarea la o retea de alimentare cu curent
alternativ. Echipamentul a fost proiectat si, atunci cand este
necesar, modificat pentru conectarea la un sistem de distributie a
energiei IT.

lluminator cu lumina alba (daca este acceptat)

Posibila radiatie optica periculoasa emisa de acest produs. NU
priviti Tn sursa de lumina de operare. Poate fi ddunatoare pentru
ochi. Purtati protectie pentru ochi adecvata sau NU porniti lumina
alba cand efectuati lucrari de asamblare, instalare sau intretinere a
camerei.

Transport

Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar in timpul
transportului.

Securitatea sistemului

Va rugam sa intelegeti ca aveti responsabilitatea de a configura
toate parolele si alte setari de securitate ale dispozitivului si de a
va pastra numele de utilizator si parola.

Intretinere

n cazul in care produsul nu functioneaza corect, vé rugam sa
contactati dealerul sau cel mai apropiat centru de service. Nu ne
asumam nicio responsabilitate pentru problemele cauzate de
reparatii sau intretinere neautorizate.

Curatarea

Utilizati o carpa moale si uscata, atunci cand curatati suprafetele
interioare si exterioare ale capacului produsului. Nu utilizati
detergenti alcalini.

Utilizarea mediului

Cand utilizati orice echipament laser, asigurati-va ca lentila
dispozitivului nu este expusa la raza laser, altfel se poate arde. NU
expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate sau in
medii cu praf . Pentru dispozitivul destinat exclusiv uzului la
interior, amplasati-l intr-un mediu uscat si bine ventilat. NU
indreptati obiectivul la soare sau la orice alta lumina stralucitoare.
Asigurati-va ca mediul de functionare indeplineste cerintele
dispozitivului. NU amplasati dispozitivul in locatii cu temperaturi
extrem de ridicate, extrem de scazute, cu praf sau umede, si nu o
expuneti la radiatii electromagnetice puternice.

Urgenta

Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot, opriti imediat
alimentarea, deconectati cablul de alimentare si contactati centrul
de service.

Sincronizarea orei

Setati ora dispozitivului manual cand o porniti pentru prima data
daca ora locala nu este sincronizata cu cea a retelei. Accesati
dispozitivul prin intermediul browserului web/software-ului client
si accesati interfata pentru setdrile de timp.

Reflexie

Asigurati-va ca in apropierea lentilelor dispozitivului nu exista nicio
o suprafata reflectorizanta. Lumina IR provenita de la dispozitiv
poate fi reflectata inapoi in obiectiv, cauzand reflexia.

Slovencina

l‘;]j _Vth’ad produktu je len orientaény a méze sa lisit od
skuto€ného produktu.

Poznamka: Vyhlasenie o zhode s predpismi a bezpec¢nostné

informacie najdete v dokumente Sulad s regulacnymi predpismi

a bezpecnostné informdcie, ktory je priloZzeny k zariadeniu.

Sulad s regulacnymi predpismi a bezpecnostné informacie

Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte vsetky informacie a
pokyny v tomto dokumente a uschovajte si ho na dalsie pouZitie.
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Dalie informacie o zariadeniach a pokyny najdete na nasej
webovej adrese https://www.hikvision.com alebo
https://www.hi-watch.eu/. Dal3ie informacie ziskate aj z inych
dokumentov (ak existuju) priloZzenych k zariadeniu alebo
naskenovanim kédu QR (ak existuje) na obale.

PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENi ZODPOVEDNOSTI

®\V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TENTO DOKUMENT A
OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A
FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE ,,AKO SU“ A ,,SO VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST HIKVISION
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY,
OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEIJ
KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST
HIKVISION V ZIADNOM PRiPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA
ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME
SKODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY
UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY
DOKUMENTACIE, €I UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY,
PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZ{VANIM PRODUKTU,
ATO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION
UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

® UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE
BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE
ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU,
UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ
INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZ{K SIETE INTERNET;
V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE
VCASNU TECHNICKU PODPORU.

©® SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO
VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU
ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE
BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST
ZODPOVEDNI ZA POUZ{VANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM,
KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO
PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA
OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA.
TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE
UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANi HROMADNEHO
NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO
BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S
AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM
CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU
ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

®\/ PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TYMTO
DOKUMENTOM A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU
PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

Bezpecnostné informacie

Pred pouZzitim si pozorne preditajte vsetky bezpecnostné

informacie.

Pravne predpisy a nariadenia

Zariadenie by sa malo pouzivat v stlade s miestnymi zdkonmi,

predpismi o elektrickej bezpecénosti a protipoZiarnymi predpismi.

Elektrické poZiadavky

Pri pouzivani produktu je potrebné, aby ste désledne dodrziavali

elektroinstalacné bezpecnostné predpisy platné na celostatnej a

regionalnej Urovni. Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajicim
ani striekajucim kvapalindm a na zariadenie sa nesmu
umiestiiovat Ziadne predmety naplnené kvapalinou, napriklad
vazy. V nezvycajnych podmienkach, napriklad na vrchole hory, na
kovovej vezi alebo v lese, zabezpecte vstupny otvor zariadenia
ochranou proti prepéatiu. VYSTRAHA: Ak je moZné vymenit poistku
zariadenia, vymerite ju len za poistku rovnakého typu

a s rovnakymi menovitymi parametrami, aby ste zniZili riziko
poZiaru alebo Urazu elektrickym pradom.

Batéria

® & VYSTRAHA

1. Zabrante prehltnutiu batérie. Nebezpecenstvo chemickych

popalenin!

2. Tento produkt obsahuje plochtd/gombikovud batériu. V pripade

prehltnutia plochej/gombikovej batérie méze dojst k vaznym

vnutornym popalenindm uZ v priebehu 2 hodin, ktoré mézu
spOsobit smrt.

3. Nové a pouzité batérie uchovajte mimo dosahu deti.

4. Ak sa priecinok batérie neda bezpecne zavriet, prestarite

produkt pouZivat a uchovajte ho mimo dosahu deti.

5. Ak si myslite, Ze mohlo ddjst k prehltnutiu batérii alebo ich

vloZeniu do akejkolvek Casti tela, okamZite vyhladajte lekarsku

pomoc.

6. VYSTRAHA: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za

nespravny typ.

7. Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa moze

deaktivovat bezpecnostny prvok (napriklad pri niektorych typoch

litiovych batérii).

8. Batériu nevkladajte do ohna alebo horucej rary ani ju

mechanicky nedrvte ani nerezte, pretoze by to mohlo spésobit

vybuch.

9. Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou

teplotou, ¢o méze viest k vybuchu alebo tniku horlavych kvapalin

alebo plynov.

10. Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, ¢o

méze viest k vybuchu alebo uniku horlavych kvapalin alebo plynov.

11. Pouzité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.

@V pripade batéria so znackami + a -: + oznacuje kladné pdly
zariadenia, ktoré sa pouziva s jednosmernym pradom alebo
generuje jednosmerny prud, a - oznacuje zdporné poly
zariadenia, ktoré sa pouziva s jednosmernym prudom alebo
generuje jednosmerny prud.

Predchadzanie poziarom

Na zariadenie sa nesmu umiestriovat Ziadne zdroje otvoreného

ohna, napriklad zapalené sviecky. Sériovy port na zariadeni slGzi

len na servisné ucely.

Prevencia pred hortcimi povrchmi

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

V pripade zariadenia s nalepkou & alebo
pozornost nasledujicim vystraham:
VYSTRAHA: Hortce stcasti! Nedotykat sa. Pri manipulécii so
sucastami si mozete popalit prsty. Pred manipuléciou s
jednotlivymi ¢astami zariadenie vypnite a poc¢kajte pol hodiny.
Tato nalepka indikuje, Ze oznacena polozka moze byt hortca a
mali by ste sa jej dotykat opatrne. Zariadenie s touto nélepkou je
urcené na instaldciu na mieste s obmedzenym pristupom, pristup
je mozné udelit len zamestnancom servisu alebo pouzivatefom,
ktori boli pouceni o dovodoch obmedzenia pristupu na dané

venujte
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miesto a o vSetkych bezpecnostnych opatreniach, ktoré musia
dodrzat.

InStaldcia

Zariadenia na profesionalne pouzitie neinstalujte na miestach, kde
sa mOzu vyskytovat deti.

Ak je potrebné zariadenie nainstalovat na stenu alebo strop,
nainstalujte zariadenie podla pokynov v stru¢nej ivodnej prirucke.
Zariadenie spravne pripevnite k podlahe/stene v stlade s pokynmi
na instalaciu, aby ste predisli zraneniu.

Nedotykajte sa ostrych hran ani rohov.

VYSTRAHA: Ak je dana konzola uréena pre $pecificky model
zariadenia od nasej spolo¢nosti, pouZite na tejto konzole len
zodpovedajuce zariadenie. Pouzitim inych zariadeni sa dané
zariadenie moze stat nestabilnym a spdsobit zranenie.
Podrobnosti najdete v harku s udajmi zariadenia.

VYSTRAHA: Ak je potrebné instalovat dané zariadenie pomocou
Specifickej konzoly od nasej spolocnosti, pouzite len tuto
zodpovedajucu konzolu. Pouzitim nie¢oho iného (napriklad
vozikov, stojanov a drZiakov) sa zariadenie méze stat nestabilnym
a spoOsobit zranenie. Podrobnosti o modeli konzoly najdete v harku
s udajmi.

Zdroj napajania

Na napajanie zariadenia sa pouZiva bezpecné velmi nizke napatie
(SELV): Zdroj napajania by mal spiiat poZiadavky obmedzeného
zdroja napajania alebo PS2 podla normy IEC 60950-1 alebo IEC
62368-1.

Na napajanie zariadenia sa pouZiva sietové striedavé napatie:
Zariadenie musi byt pripojené k uzemnenej sietovej zasuvke.
Sucastou vybavy musi byt l[ahko dostupné externé zariadenie na
odpojenie. Externé zariadenie musi byt vybavené vhodnym
nadpruadovym ochrannym zariadenim, ktoré nepresahuje
technické parametre budovy. Do elektrickej instalacie budovy musi
byt zabudovany sietovy vypinac vsetkych pdlov. Zaistite spravne
zapojenie koncoviek pri pripojeni k privodu striedavého sietového
napajania. Zariadenie bolo navrhnuté tak, aby sa v pripade potreby
dalo upravit na pripojenie k IT systému rozvodu napajania.
Osvetlenie bielym svetlom (ak je podporované)

Tento vyrobok mozZe vyzarovat nebezpecné optické Ziarenie.
NEPOZERAITE sa do zapnutého zdroja svetla. MdZe byt skodlivy
pre oci. Pri montazi, instalacii alebo udrzbe kamery pouzivajte
vhodnu ochranu zraku alebo NEZAPINAJTE biele svetlo.

Preprava

Pri preprave ponechajte zariadenie v pévodnom alebo podobnom
baleni.

Zabezpecenie systému

Upozornujeme, Ze ste zodpovedni za konfiguraciu vSetkych hesiel
a dalsich bezpecnostnych nastaveni zariadenia a za uchovanie
pouzivatelského mena a hesla.

Udriba

Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na predajcu alebo na
najblizsie servisné stredisko. Nepreberame Ziadnu zodpovednost
za problémy sposobené neopravnenou opravou alebo udrzbou.
Cistenie

Pri Cisteni vnutornych a vonkajsich povrchov krytu zariadenia
pouzivajte jemnu a suchu handricku. Nepouzivajte alkalické
saponaty.

Prevadzkové prostredie

Pri pouzivani akéhokolvek laserového vybavenia zabezpecte, aby
objektiv zariadenia nebol vystaveny laserovému lucu, inak sa moze
vypdlit. Zariadenie NEVYSTAVUITE silnému elektromagnetickému
Ziareniu ani prasnému prostrediu. V pripade zariadenia uréeného
iba do interiéru ho umiestnite do suchého a dobre vetraného
prostredia. So$ovkou NEMIERTE na slnko ani na Ziadny iny silny
zdroj svetla. Zabezpette, aby prevadzkové prostredie spifialo
poziadavky zariadenia. NEUMIESTNUJTE zariadenie na extrémne
horuce, chladné, prasné alebo vlhké miesta a nevystavujte ho
silnému elektromagnetickému Ziareniu.

Nudzovy rezim

Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach alebo hluk, ihned vypnite
napadjanie, odpojte napajaci kdbel a obratte sa na servisné
stredisko.

Synchronizacia €asu

Ak lokalny cas nie je synchronizovany s ¢asom siete, nastavte cas
zariadenia pre prvy pristup manualne. Zobrazte zariadenie vo
webovom prehliadaci/ klientskom softvéri a prejdite do rozhrania
nastavenia ¢asu.

Zrkadlenie

Uistite sa, Ze prilis blizko k objektivu zariadenia nie je Ziadny
reflexny povrch. Infracervené svetlo zo zariadenia sa méze odrazit
spat do objektivu a spdsobit zrkadlenie.

Bahasa Indonesia

l_:—]j _Tampilan produk hanya untuk referensi dan dapat berbeda
dari tampilan produk yang sebenarnya.

Catatan: Lihat Kepatuhan Terhadap Peraturan dan Informasi

Keselamatan yang disertakan pada perangkat untuk pernyataan

kepatuhan dan informasi keselamatan.

Kepatuhan terhadap Peraturan dan Informasi Keselamatan

Baca semua informasi dan petunjuk dalam dokumen ini secara
cermat sebelum menggunakan perangkat dan simpan jika
sewaktu-waktu dibutuhkan.

Untuk informasi dan petunjuk lain tentang perangkat, kunjungi
situs web kami di https://www.hikvision.com atau
https://www.hi-watch.eu/. Lihat dokumen lain (jika ada) yang
menyertai perangkat atau pindai kode QR (jika ada) pada kemasan
untuk memperoleh informasi lain.

PENAFIAN HUKUM

® SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG BERLAKU,
DOKUMEN INI DAN PRODUK YANG DIJELASKAN, BESERTA
PERANGKAT KERAS, PERANGKAT LUNAK, DAN FIRMWARE,
DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA CACAT
DAN KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK MEMBERIKAN JAMINAN
TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, TERMASUK TIDAK TERBATAS
PADA, JAMINAN KOMERSIAL, KUALITAS MEMUASKAN,
ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK TUJUAN TERTENTU.
PENGGUNAAN PRODUK OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA
SENDIRI. DALAM SEGALA HAL, HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB KEPADA ANDA ATAS KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN,
INSIDENTIL, ATAU TIDAK LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA LAIN,
KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA LABA USAHA, TERGANGGUNYA
USAHA, ATAU HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM, ATAU
HILANGNYA DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN PELANGGARAN
ATAS KONTRAK, TINDAKAN MELAWAN HUKUM (TERMASUK
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KELALAIAN), KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT
PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN HIKVISION
SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI KERUSAKAN ATAU
KERUGIAN SEMACAM ITU.

® ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET MENGHADIRKAN
RISIKO KEAMANAN TIDAK TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK
BERTANGGUNG JAWAB ATAS ABNORMALITAS PENGOPERASIAN,
KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN AKIBAT
SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS, INFEKSI VIRUS, DAN
RISIKO KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN TETAPI,
HIKVISION AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS SECARA
BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.

® ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI DENGAN
MEMATUHI SEMUA PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA
SECARA PRIBADI BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN
PENGGUNAAN OLEH ANDA MEMATUHI PERATURAN YANG
BERLAKU. SECARA KHUSUS, ANDA BERTANGGUNG JAWAB
MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN CARA YANG TIDAK
MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA
BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL,
ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA
DILARANG MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN
AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK PENGEMBANGAN ATAU
PRODUKSI SENJATA PEMUSNAH MASSAL, PENGEMBANGAN
ATAU PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS, AKTIVITAS
YANG BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN PELEDAK NUKLIR ATAU
DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU
UNTUK MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI MANUSIA.

@ JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA DOKUMEN INI DAN
PERATURAN YANG BERLAKU, MAKA YANG BERLAKU ADALAH
PERATURAN TERSEBUT.

Informasi Keselamatan

Baca semua informasi keselamatan dengan teliti sebelum

menggunakan perangkat.

Undang-Undang dan Peraturan

Perangkat harus digunakan sesuai dengan undang-undang

setempat, peraturan keselamatan kelistrikan, dan peraturan

terkait pencegahan kebakaran.

Kelistrikan

Selama menggunakan produk ini, Anda harus sepenuhnya

mematuhi peraturan keselamatan kelistrikan dari pemerintah.

Lindungi peralatan dari tetesan atau cipratan dan jangan menaruh

benda berisi cairan, misalnya vas, di atas peralatan. Sediakan

penekan lonjakan pada bukaan inlet peralatan dalam kondisi
khusus, seperti puncak gunung, menara besi, dan hutan.

PERHATIAN: Ganti sekring perangkat, jika dapat diganti, dengan

sekring bertipe dan rating yang sama untuk mengurangi risiko

kebakaran atau tersengat listrik.

Baterai

® &= PERINGATAN
1. Jangan menelan baterai. Bahaya Luka Bakar Kimia!
2. Produk ini menggunakan baterai sel berbentuk koin/kancing.
Baterai sel koin/kancing, jika tertelan, dapat menyebabkan luka
bakar internal serius hanya dalam waktu 2 jam dan dapat
mengakibatkan kematian.
3. Simpan baterai baru dan bekas jauh dari jangkauan anak-anak.
4. Jika kompartemen baterai tidak dapat ditutup sempurna,
hentikan penggunaan produk dan jauhkan dari jangkauan
anak-anak.

5. Jika Anda curiga baterai telah tertelan atau memasuki bagian
tubuh mana pun, segera hubungi dokter.
6. PERHATIAN: Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis
yang salah.
7. Penggantian baterai yang tidak tepat dengan baterai dari jenis
yang salah dapat memengaruhi keamanan (misalnya, untuk
beberapa jenis baterai litium).
8. Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven panas, atau
menghancurkan atau memotongnya secara mekanis, karena
dapat menyebabkan ledakan.
9. Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang bersuhu sangat
tinggi, karena dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran
cairan atau gas yang mudah terbakar.
10. Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan udara yang
sangat rendah, karena dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar.
11. Buang baterai bekas sesuai petunjuk.
® Untuk baterai dengan tanda + dan -, tanda + menunjukkan
terminal positif pada perangkat yang digunakan dengan atau
menghasilkan arus searah, sementara tanda - menunjukkan
terminal negatif pada perangkat yang digunakan dengan atau
menghasilkan arus searah.
Pencegahan Kebakaran
Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya lilin, di atas
peralatan. Gunakan port seri peralatan untuk debugging saja.
Pencegahan Permukaan Panas

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Untuk perangkat yang memuat stiker & atau )
berikan perhatian terhadap yang berikut ini:

PERHATIAN: Komponen panas! Jangan sentuh. Jari terbakar saat
menangani komponen. Tunggu satu setengah jam setelah
peralatan dimatikan sebelum menangani komponen.

Stiker ini untuk mengindikasikan bahwa item yang ditandai bisa
menjadi panas dan tidak boleh disentuh tanpa waktu pendinginan.
Untuk perangkat dengan stiker ini, perangkat ini dimaksudkan
untuk pemasangan di lokasi dengan akses terbatas, akses hanya
dapat dicapai oleh petugas layanan atau oleh pengguna yang telah
diberitahu tentang alasan penerapan pembatasan terhadap lokasi
dan tentang segala tindakan pencegahan yang harus diambil.
Pemasangan

Jangan memasang perangkat untuk penggunaan profesional di
lokasi yang sering dilalui oleh anak-anak.

Jika perangkat harus dipasang di dinding atau plafon, pasang
perangkat sesuai dengan petunjuk dalam Panduan Mulai Cepat.
Pasang perangkat ke lantai/dinding dengan benar sesuai dengan
petunjuk pemasangan guna mencegah cedera.

Jangan menyentuh tepi atau sudut tajam.

PERHATIAN: Jika braket dirancang khusus untuk model perangkat
tertentu dari perusahaan kami, hanya gunakan braket dengan
perangkat yang sesuai. Penggunaan dengan perangkat lain dapat
menyebabkan ketidakstabilan dan menyebabkan cedera. Lihat
lembar data perangkat untuk info lebih lengkap.

PERHATIAN: Jika perangkat harus dipasang dengan braket khusus
dari perusahaan kami, hanya gunakan braket yang sesuai.
Penggunaan peralatan lain (seperti cart, stand, dan carrier) dapat
mengakibatkan ketidakstabilan dan menyebabkan cedera. Lihat
lembar data perangkat untuk detail lebih lanjut tentang model
braket.

Catu Daya
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Perangkat menggunakan daya dari Voltase Ekstra Rendah Aman
(SELV): Sumber daya harus memenuhi ketentuan sumber daya

terbatas atau PS2 menurut standar IEC 60950-1 atau IEC 62368-1.

Perangkat menggunakan daya dari voltase catu daya listrik AC:
Peralatan wajib dihubungkan ke lubang stopkontak listrik yang
dibumikan. Lengkapi peralatan dengan perangkat eksternal
pemutus arus yang sesuai dan mudah dijangkau. Perangkat
pelindung arus berlebih yang sesuai harus dipasang di luar
peralatan dengan tidak melebihi spesifikasi bangunan. Gunakan
sakelar listrik semua kutub dalam instalasi kelistrikan gedung.
Pastikan sambungan kabel terminal yang akan dihubungkan ke
sumber arus AC sudah benar. Peralatan ini dirancang, dan jika
perlu, dimodifikasi untuk disambungkan ke sistem distribusi daya
IT.

lluminator Cahaya Putih (Jika didukung)

Radiasi optik yang mungkin berbahaya dipancarkan oleh produk ini.

JANGAN memandang sumber cahaya yang menyala. Dapat

membahayakan mata. Kenakan perlindungan mata yang baik atau

JANGAN menghidupkan cahaya putih saat Anda merakit,
memasang, atau merawat kamera.

Transportasi

Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau yang serupa saat
memindahkannya.

Keamanan Sistem

Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab untuk
mengkonfigurasi semua kata sandi dan setelan keamanan lainnya
terkait perangkat, serta simpan nama pengguna dan kata sandi
Anda.

Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi dealer atau

pusat servis terdekat. Kami tidak bertanggung jawab atas masalah
yang disebabkan oleh perbaikan atau perawatan yang tidak resmi.
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Pembersihan

Gunakan kain yang lembut dan kering saat membersihkan
permukaan bagian dalam dan luar dari penutup produk. Dilarang
menggunakan detergen alkalin.

Lingkungan Penggunaan

Saat ada perangkat laser yang sedang digunakan, pastikan lensa
perangkat tidak terpapar sorotan laser, karena bisa terbakar.
JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi elektromagnetik
atau lingkungan yang berdebu. Untuk perangkat khusus dalam
ruangan, tempatkan dalam ruangan yang kering dan berventilasi
baik. JANGAN mengarahkan lensa ke matahari atau cahaya terang
lainnya. Pastikan lingkungan tempat beroperasi memenuhi
ketentuan perangkat. JANGAN menempatkan perangkat di lokasi
yang sangat panas, dingin, berdebu, atau lembap, dan jangan
paparkan terhadap radiasi elektromagnetik tinggi.

Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat, segera matikan
perangkat, cabut kabel daya, lalu hubungi pusat servis.
SINKRONISASI WAKTU

Setel waktu perangkat secara manual untuk akses pertama kali jika
waktu setempat tidak sinkron dengan waktu jaringan. Kunjungi
perangkat via penelusuran Web/perangkat lunak klien dan buka
antarmuka pengaturan waktu.

Pantulan

Pastikan tidak ada permukaan reflektif yang terlalu dekat dengan
lensa. Cahaya IR dari perangkat dapat memantul kembali ke lensa
dan menyebabkan refleksi.
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r,.]j _ Uriin gériiniimii sadece referans icindir ve gergek iriin
farkli olabilir.

Not: Uygunluk bildirimi ve giivenlik bilgileri igin cihazla birlikte

verilen Mevzuata Uygunluk ve Giivenlik Bilgileri belgesine bakin.

Mevzuata Uygunluk ve Giivenlik Bilgileri

Cihazi kullanmaya baslamadan 6nce bu belgedeki tiim bilgi ve

talimatlan dikkatlice okuyun ve daha sonra basvurmak lzere

saklayin.

Cihazla ilgili bilgi ve talimatlar igin https://www.hikvision.com veya

https://www.hi-watch.eu/ adresinden web sitemizi ziyaret edin.

Ayrica daha fazla bilgi edinmek igin (varsa) cihazla birlikte gelen

belgelere bakabilir veya (varsa) paket tizerindeki QR kodunu

tarayabilirsiniz.

YASAL UYARI

® YURURLUKTEKI YASALARIN iziN VERDIGI AZAMIi OLCUDE, BU
BELGE VE ACIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN
YAZILIMI iLE "OLDUGU GiBi" VE "TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE
" SAGLANIR. HIKVISION, TICARETE ELVERISLILIK, TATMIN EDICi
KALITE VEYA BELIRLI BiR AMACA UYGUNLUK DA DAHIL ANCAK
BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE ACIK VEYA ZIMNI HICBIR
GARANTI VERMEZ. URUNUN SiZiN TARAFINIZDAN
KULLANILMASIYLA iLGiLi TUM RiSKLER TARAFINIZA AITTIR.
HIKVISION BU TUR HASARLARIN VEYA KAYIPLARIN OLASILIGI
HAKKINDA BILGILENDIRILMIS OLSA BiLE BU URUNUN
KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK SOZLESME iHLALI, (IHMAL
DAHIL) HAKSIZ FiiL, URUN YOKUMLULUGU VEYA FARKLI BiR
SEKILDE ORTAYA CIKSIN YA DA CIKMASIN DIGER HUSUSLARLA
BIRLIKTE TiCARI KAR KAYBI, iS KESINTISi, VERI KAYBI, SISTEMIN
BOZULMASI, BELGE KAYBI NEDENIYLE ORTAYA CIKAN HASARLAR
DAHIL OZEL, SONUC OLARAK ORTAYA CIKAN, ARIZI VEYA
DOLAYLI ZARARLAR iCiN HiCBIR DURUMDA SIiZE KARSI
SORUMLU OLMAYACAKTIR.

® INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERI
BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER
SALDIRI, HACKER SALDIRISI, ViIRUS BULASMASI VEYA DIiGER
INTERNET GUVENLIK RiSKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL
KULLANIM, GIZLiLiK SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR iCiN
HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION
GEREKIiRSE ZAMANINDA TEKNiK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

® BU URUNU YURURLUKTEKI TUM YASALARA UYGUN OLARAK
KULLANMAY! KABUL EDERSINiZ VE KULLANIMINIZIN
YURURLUKTEKi YASAYA UYGUN OLMASI SORUMLULUGU
TAMAMEN SiZE AITTIR. OZELLIKLE BU URUNU, HERHANGI BIR
SINIRLAMA OLMAKSIZIN TANITIM HAKLARI, FiKRi MULKIYET
HAKLARI VEYA VERi KORUMA VE DIGER GiZLiLiK HAKLARI DAHIL
OLMAK UZERE UCUNCU TARAFLARIN HAKLARINI IHLAL

ETMEYECEK BIiR SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ.
BU URUNU, TOPLU IMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESI VEYA
URETIMI, KIMYASAL YA DA BiYOLOJiK SILAHLARIN
GELISTIRILMESI VEYA URETiMI, HERHANGI BiR NUKLEER
PATLAYICI YA DA GUVENILIR OLMAYAN NUKLEER YAKIT
DONGUSU VEYA INSAN HAKLARI iHLALLERININ DESTEKLENMESI
DAHIL HiCBIR YASAKLANMIS SON KULLANIM iCIN
KULLANMAYACAKSINIZ.

® BU BELGE ILE GEGERLI YASALAR ARASINDA HERHANGI BIiR
CATISMA OLMASI DURUMUNDA, YASALAR GECERLI OLACAKTIR.

Giivenlik Bilgileri

Ekipmani kullanmaya baglamadan 6nce litfen tim glvenlik

bilgilerini okuyun.

Yasalar ve Yonetmelikler

Cihaz yerel yasalara, elektrik glivenligi yonetmeliklerine ve yangin

onleme ydnetmeliklerine uygun sekilde kullanilmalidir.

Elektrik

Uriint kullanirken dilkenin ve bélgenin elektrik giivenligi

yonetmeliklerine tam olarak uymaniz gerekir. Ekipman, damlayan

veya si¢grayan sivilara maruz birakilmamali ve ekipmanin tizerine

vazo gibi ici sivi dolu nesnelerin konulmamasina dikkat edilmelidir.

Dag tepesi, demir kule ve orman gibi 6zel kosullarda ekipmanin

giris acikliginda asiri gerilim koruyucu saglayin. DIKKAT: Cihazin

sigortasi degistirilebiliyorsa, yangin veya elektrik carpmasi riskini

azaltmak icin sadece ayni tip ve degerdeki sigortayla degistirin.

Pil

® &= UYARI
1. Pili yutmayin. Kimyasal yanik tehlikesi mevcuttur!
2. Bu rln digme pil igerir. Digme pil yutulursa, yalnizca 2 saat
icinde ciddi i¢ yaniklara ve 6liime neden olabilir.
3. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun.
4. Pil bolmesi glivenli bir sekilde kapanmiyorsa Grlint kullanmayi
birakin ve ¢ocuklardan uzak tutun.
5. Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine
yerlestirilmis olabilecegini disiinliyorsaniz derhal tibbi yardim
alin.
6. DIKKAT: Pil yanlis bir tiirle degistirildiginde patlama riski.
7. Pilin yanls tirde bir pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi
korumayi gecersiz hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil tirleri).
8. Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak
patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin.
9. Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden
olabilecek asiri yliksek sicakliktaki bir ortamda birakmayin.
10. Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden
olabilecek asiri diislik hava basincina maruz birakmayin.
11. Bitmis pilleri ydonetmeliklere gore atin.
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® + ve - isaretli piller icin +, dogru akimla birlikte kullanilan veya
akim Greten cihazin arti uglarini, - dogru akimla kullanilan veya
dogru akim Ureten aygitin eksi uglarini belirtir.

Yangin Onleme

Ekipmanin Uzerine yanan mum gibi agik alev kaynaklari

konulmamalidir. Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama igin

kullantlir.

Sicak Yiizey Onleme

A veya

uyarilara dikkat edin:

DIKKAT: Sicak pargalar! Dokunmayin. Pargalari tutugunuzda
parmaklariniz yanabilir. Kapattiktan sonra pargalari tutmadan 6nce
bir buguk saat bekleyin.

Bu gikartma, isaretli parganin sicak olabilecegini ve dikkat
edilmeden dokunulmamasi gerektigini belirtmektedir. Bu
¢ikartmaya sahip cihaz igin, bu cihaz sinirl bir erisim konumuna
kurulum igin tasarlanmistir, sadece servis personeli veya konuma
uygulanan kisitlamalarin nedenleri ve alinmasi gereken énlemler
hakkinda bilgilendirilmis kullanicilar tarafindan erisim saglanabilir.
Montaj

Cocuklarin bulunabilme olasiliginin yiiksek oldugu yerlere
profesyonel kullanima yonelik cihazlari monte etmeyin.

Cihazin duvara veya tavana monte edilmesi gerekiyorsa cihazin
montajini, Hizli Baglangi¢ Kilavuzu talimatlarina gore gergeklestirin.
Yaralanmayi 6nlemek icin cihazi kurulum talimatlarina uygun
olarak zemine / duvara diizgin sekilde takin.

Keskin kenarlara veya koselere dokunmayin.

DIKKAT: Braketin, sirketimize ait belirli bir cihaz modeli igin
tasarlanmasi halinde, braketi yalnizca ilgili cihazla kullanin. Bagka
cihazlarla kullanilmasi, dengenin bozulmasina ve yaralanmaya yol
acabilir. Ayrintilar icin cihaz veri sayfasina bakin.

DIKKAT: Cihazin, sirketimize ait belirli bir braketle monte edilmesi
gerekiyorsa bu durumda yalnizca ilgili braketi kullanin. Diger
braketlerin (6r. el arabasi, stant ve taslyici) kullanilmasi,
dengesizlige yol acip yaralanmaya neden olabilir. Braket modeli
ayrintilari igin cihaz veri sayfasina bakin.

Gii¢ Kaynagi

Cok Dustik Guvenlik Gerilimi (SELV) ile glg verilen cihaz: Gug
kaynagi, IEC 60950-1 veya IEC 62368-1 standardina gore sinirli gii¢
kaynagi veya PS2 gereksinimlerini karsilamalidir.

AC sebeke kaynagi gerilimiyle gli¢ verilen cihaz: Ekipman toprakli
bir elektrik prizine takilmahdir. Ekipmanin disinda, kolayca
erisilebilen uygun bir baglanti kesme cihazi bulunacaktir. Binanin
teknik 6zelliklerini asmayan uygun bir asiri akim koruyucu cihaz,
ekipmanin disina eklenecektir. Binanin elektrik tesisatina timi
kutuplu bir sebeke salteri dahil edilmelidir. AC sebeke kaynagina

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

¢ikarmasina sahip cihaz igin asagidaki

baglanti icin terminallerin dogru kablo tesisatina sahip oldugundan
emin olun. Ekipman gerektiginde BT gli¢c dagitim sistemine
baglanmak lGzere degistirilmistir.

Beyaz Isikli Aydinlatici (Destekleniyorsa)

Bu Uriinden muhtemel tehlikeli optik 1sinim yayilabilir. Yanan isik
kaynagina dogrudan BAKMAYIN. Gozleriniz igin zararh olabilir.
Uygun goz koruyucu kullanin veya kamerayi takarken, kurarken ya
da kameraya bakim yaparken beyaz 15181 ACMAYIN.

Ulagim

Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir ambalajin
icerisine koyun.

Sistem Giivenligi

Tum parolalarin ve cihazla ilgili diger glivenlik ayarlarinin
yapilandiriimasi ve kullanici adi ile parolasinin korunmasi
sorumlulugunun size ait oldugunu liitfen unutmayin.

Bakim

Uriin diizgiin sekilde galismiyorsa litfen bayiinizle veya en yakin
servis merkeziyle iletisime gegin. Yetkisiz onarim veya bakimdan
kaynaklanan sorunlar i¢in herhangi bir sorumluluk kabul etmeyiz.
Temizleme

Uriin kapaginin i¢ ve dis yiizeylerini temizlerken yumusak ve kuru
bir bez kullanin. Alkalin deterjanlar kullanmayin.

Kullanma Ortami

Herhangi bir lazer ekipmani kullanilirken cihaz merceginin, lazer
1Isinina maruz kalmadigindan emin olun aksi takdirde yanabilir.
Cihazi yliksek elektromanyetik radyasyona sahip veya tozlu
ortamlarda BULUNDURMAYIN. Yalnizca i¢ mekanlarda kullanima
yonelik cihazlari kuru ve iyi havalandirilan bir ortama yerlestirin.
Lensi, glinese veya herhangi bir parlak 1siga dogru tutmayin.
Calisma ortaminin cihazin gereksinimlerini karsiladigindan emin
olun. Cihazi asiri sicak, soguk, tozlu veya nemli yerlere
YERLESTIRMEYIN ve yiiksek elektromanyetik radyasyona maruz
birakmayin.

Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen glicii kapatarak
glic kablosunun baglantisini kesin ve servis merkeziyle iletisime
gegin.

Saat Senkronizasyonu

Yerel saat, agin saatiyle senkronize degilse cihaz saatini ilk kez
erisimde manuel olarak ayarlayin. Web tarayici / istemci yazilimi
ile cihaza giderek zaman ayarlari arayiziine girin.

Yansima

Cihazin lensine ¢ok yakin bir yansitici ylizey olmadigindan emin
olun. Cihazdan gelen IR 15181, lensin icine geri yansiyabilir ve bu
durum goriintlide yansimaya neden olur.

Pycckul

l_:—]j _ BHeLwWHW BUA n3aenma 3aBUCUT OT KOHKPETHOM Moaenu.
PucyHKM npuBeseHbl TONIbKO A/1A CNPaBKMY.

Npumeyanme. MHPOPMALMIO O COOTBETCTBUM HOPMATUBHBIM

TpeboBaHUAM U TEXHUKE 6E30MaCHOCTU CM. B JOKYMEHTE

Coomeemcmeue HOPpMaMUEHbIM mpebo8aHUAM U UHCMPYKyuU

no mexHuKe 6e3onacHocmu, KOTOPbIi NOCTAaBAAECTCA BMeCTE C

YCTPOMCTBOM.

CooTBeTcTBME HOPMATUBHbIM TpeﬁOBaHMﬂM U UHCTPYKLUUU NO
TexHuKe 6e3onacHoCTU

Mepen MCNonb30BaHMEM YCTPOMCTBA BHUMATE/IbHO NPOYTUTE BCHO
MHPOPMALMIO U YKa3aHUA, coaeprKalimecs B 4aHHOM AOKYMEHTE,
W COXpaHWUTe ero gas AasbHenLWwero Ucnoib3oBaHus.
JononHutenbHble cBeAEHMA 06 YCTPOMCTBE U MHCTPYKLUK
OOCTYMHbI Ha Hawem Beb-caliTe no agpecy

https://www.hikvision.com nau https://www.hi-watch.eu/. [na
NOMYYEHUA AONONHUTENBHOW MHPOPMALIMM Bbl TaKKe MOXKeTe
06paTUTLCA K APYrMM NpUaaraeMbiM K YCTPONCTBY AOKYMEHTaM
(npw nx HannuMKn) nnm otTckaHmMposaTb QR-KoA Ha ynakoBKe (npwu
ero Hanan4um).
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3AABJNIEHUE Ob OTPAHUYEHUU OTBETCTBEHHOCTU

©® B MAKCMMA/IbHOWM CTENEHW, PA3PELLEHHOW
OENCTBYIOLIMM 3AKOHOOATE/ILCTBOM, AAHHbIN
AOKYMEHT M ONUCAHUE U3AENNA BMECTE C ANNAPATHOM
YACTbIO, MPOrPAMMHbIM OBECNEYEHMEM W BCTPOEHHOW
MWKPOMPOTPAMMOW NPEOOCTABIAETCA MO NPUHLUMUNY
«KAK ECTb» U «CO BCEMU HENONALKAMU N OLUMBKAMMW ».
KOMMAHMA HIKVISION HE AAET HU ABHbIX, HA
NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI, B TOM YUC/IE TAPAHTUI
TOBAPHOM NPUTOAHOCTU U YAOBNETBOPUTE/IBHOIO
KAYECTBA, KAK U MPUTOAHOCTU ANA KOHKPETHbBIX LIENENA.
NOTPEBUTENb MUCNONL3YET U3AE/IME HA CBOW CTPAX U PUCK.
HW NMPU KAKNX OBCTOATE/IbCTBAX KOMMNAHWA HIKVISION HE
HECET OTBETCTBEHHOCTU NEPEA NOTPEBUTEJIEM HU 3A
®GAKTUYECKM MOHECEHHbIN, HA 3A I'IOCJ'IE,EI,WOLLI,VIVI, KAK
NPAMOW, TAK M KOCBEHHbIN, YLLEPE, BK/TKOYAA YEbITKA B
BMAE YNYLWEHHOW NPUBLINN, NMEPEPLIBOB B AEATENBHOCTH,
MOTEPU AAHHbIX, LOKYMEHTALWW UMW NOBPEXOEHNA
CUCTEM, bYAb TO NO NPUYUHE HAPYLLUEHNA AOTOBOPA,
MPOTUBOMPABHbIX ,U,EVICTBVIVI (B TOM YUCNE XANTATHOCTW),
HACTYNNEHWA OTBETCTBEHHOCTWU 3A U3OEJTUE TN UHBIX
OBCTOATENBLCTB B CBA3U C UCMOJ/Ib3OBAHUEM JAHHOIO
M3LENUA, OAXKE ECNTM KOMINAHWKW HIKVISION BblJ10
M3BECTHO O BO3MOHOCTU TAKOIO YLLEPBA M1 YEbITKOB.

® [NOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEN
NPUPOAE ABNAETCA NCTOYHWUKOM MOBbILWEHHOTO PUCKA
BE3OMACHOCTU, U KOMMNAHWA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3A CEOUN B PABOTE OBOPYOBAHUA,
YTEYKY UHOOPMALIMN U ,EI,PYI'OM YLUIEPB, BbI3BAHHbI
KUBEPATAKAMW, XAKEPAMMW, BUPYCAMWU NN CETEBbIMU
YIPO3AMW; OAHAKO HIKVISION OBECNEYUBAET
CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYO NOAAEPHKKY, ECNIU 3TO
HEOBXOANMO.

® [NOTPEBUTE/Ib COMNALLUAETCA MCNOJ1b30OBATb JAHHOE
M3OE/TUE B COOTBETCTBUUN CO BCEMU NPUMEHUMbIMHW
3AKOHAMMW N HECET TNMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A UX
COBMIOOEHUE. B YACTHOCTW, NOTPEBUTENb HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A UCMOJ1Ib3OBAHWE JAHHOIO U3AENNA
BE3 HAPYLLEHWA MPAB TPETbWUX /1L, B TOM YUCNE NPAB HA
NYBINYHOCTb, UHTENJIEKTYA/IbHYHO COBCTBEHHOCTb U
3ALLUNTY OAHHBIX U APYTUX MPAB HA COXPAHEHUE
KOHOUOEHUMANBHOCTU. NOTPEBUTENTb OBA3YETCA HE
MCMNO/1b30OBATb 3TO U3AE/IME B 3ANPELLEHHBIX LLEENIAX, B
TOM YUCNE ANA PASPAEOTKU UM NPOU3BOACTBA OPYXUA
MACCOBOIO YHUYTOXEHUA, XUMWNYECKOIO NN
BENOTOTUYECKOIO OPYXWA, OCYLLECTBNEHNA KAKOWM-NNBO
LOEATENTBHOCTU B KOHTEKCTE AAEPHOTO OPYXWA,
HEBE3OMNACHbIX OI'IEPALI,VIVI C AQEPHbIM TONMBOM WA
ANA NOAAEPYKM HAPYLLEHWIA MPAB YE/IOBEKA.

@ B C/IYYAE PASHOYTEHMIA MEXAY HACTOALLMM
ANOKYMEHTOM U AENCTBYIOLLMM 3AKOHOAATENLCTBOM,
MNOCNEAHEE UMEET NPUOPUTET.

WHCTPYKLMU NO TeXHUKe 6e3o0nacHOCTU

Mepea Mcnonb3oBaHWEM BHUMATE/IbHO 03HAKOMbTECH C

nHbopmaLmen No TexHnKe 6e3onacHoCTu.

3aKoHoAaTebHble aKTbl U HOPMATUBHbIE JOKYMEHTbI

Mpw ncnonb3oBaHMM 3TOrO yCTpocTBa Heobxoaumo cobntogats

MeCTHOE 3aKOHO4ATeNbCTBO, NPaBuaa 6e3onacHoM sKkcnayaTauum

3N1eKTpoobopyaoBaHMA 1 NpaBuaa NPOTUBOMNOXKAPHOM

6e3onacHocTU.

dnekTpoobopyaoBaHue

JKcnayaTauns 4aHHOTO M34EeNUA A0NKHA BbINOJHATHCA B CTPOTOM
COOTBETCTBMM C NpaBunamu 6esonacHom sKkcnayaTaumm
3N1eKTPoobopya0BaHMA, AENCTBYIOLLMMU B BalLEN CTPAHE M BaLllemM
pervoHe. YCTPOMCTBO He JO/IKHO NOABEPraTbCA BO34ENCTBUIO
Kanenb 1 bpbI3r; He JONYCKAETCA CTaBUTb HA HEro NpeaMeTbl,
HAMOJIHEHHbIE XUAKOCTbIO, HaNnpPUMep, Basbl C UBeTaMu. B ocobbix
YC/IOBUAX, TAKUX KaK FOPHbIE BEPLUNHDI, }Ke/le3Hble ballHu 1
JIeCHble MACCUBbI, YCTAHOBUTE OrpaHMUYMTENb NEePEeHanpAXeHUa Ha
Bxoae obopyaosaHua. MPEAYNPEXAEHUE: Ecam ycTpoicTBo
OCHalL,eHO CMeHHbIM NpesoXpaHUTeNIeM, 3aMeHSANTE ero TO/IbKO
Ha NpefoXPaHUTENb TAKOTO Ke TUNa U HOMUHANA BO u3beKaHue
BO3ropaHmA AW NOParKEHUA INEKTPUYECKMM TOKOM.

batapesa

® &= NPEOYNPEXAEHUE!

1. He npornatbiBaliTe 6aTtapeto. ONacHOCTb XMMUYECKOrO o¥Kora!
2. YCTPOWCTBO COAEPKUT NAOCKYIO Kpyrayto 6aTtapeto. Ecam Bbl
CNy4YaliHO npornoTuTe 3Ty 6aTapeto, 3TO MOXKET BbI3BaTb
CepbesHble OXKOrM BHYTPEHHMX OPraHOB U AaXKe NPUBECTU K
neTanbHOMY UCXoay Yepes 2 Yaca.

3. XpaHWUTe HOBblE N UCMOJIb30BAHHbIE BaTapeun BAANN OT LeTeN.
4. Ecnu oTcek aAnA batapeun He 3aKpbliBaeTcA AOCTAaTOMHO NJIOTHO,
npeKkpaTuTe SKCNAyaTaLMio U3LENMA U OTPaHMYbTE AOCTYN AeTen
K Hemy.

5. Ecam Bbl AymaeTe, 4To 6aTapes H6bina NnporaoyeHa uam
Kaknm-nnbo apyrum o6pasom nonana B opraHn3m, HemeaeHHO
obpaTuTech K Bpauy.

6. NPEAYNPEXAOEHWE: MNpu ycTaHOBKe 6aTapen HeAONYyCTUMOTO
TMNA CyLLEeCTBYET PUCK B3PbIBa.

7. YcTaHoBKa baTapen HeZOMYCTMMOrO TMNa MOXKET CO34aTb
yrposy ans 6e3onacHocTM (Hanpumep, B Cly4ae HEKOTOPbIX
TUMNOB NNTHEBLIX BaTapelt).

8. He 6pocaiiTe 6aTapeto B OFOHb UM TOPAYYIO MeYb, He
COABNMBaANTE M He paspe3aiTe baTapeto, MOCKO/IbKY 3TO MOXKET
NPUBECTU K B3PbIBY.

9. HaxoxaeHue 6atapeun B cpee € Ype3BblYaliHO BbICOKOWM
TemnepaTypoin MOXKET NPUBECTU K B3PbIBY UM K yTEUKe roproyeit
*KUOKOCTM UK rasa.

10. HaxoxaeHue baTapeu B cpeae C Ype3BblYalHO HU3KUM
[aBNeHMeM BO34yXa MOXET NPMBECTU K B3PbIBY U/IN K yTeuKe
roptoyen *}KuaKoCTM Uu rasa.

11. YTMAu3npyinTe ncnonb3oBaHHble 6aTapen B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKUUAMMU.

@Y H6aTapen co 3HaKaMu + U - + MapKMUPYeT NONOKUTE IbHbIE
KJeMMbl YCTPOMCTBA, KOTOPOE MCNO/b3YETCA C MOCTOAHHbBIM
TOKOM WM TeHepUpYeT ero, a - — oTpuuaTebHble KIEMMbI
YCTPOICTBA, KOTOPOE UCMOb3YETCA C NOCTOAHHBIM TOKOM WK
reHepupyer ero.

MNpepoTBpaleHMe noxapa

He cTaBbTe Ha yCTPOMUCTBO MCTOYHMKMN OTKPBITOrO OFHA, HAanpumep

ropsuue ceeuu. NocnenosaTtenbHbl NopT 0b6opya0BaHUA

npeaHa3Ha4YeH TONbKO A8 OTNALKMU.

MpepoTBpalleHue oxora us-3a ropsyein NOBePXHOCTU

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUGH

[nAa ycTpolicTBa € HaKelKom & unm
BHMMaHMeE Ha cieaylowme Mepbl NPeSoCTOPOXKHOCTH.
NPEAYNPEXAEHWUE: Mopsaune aetanun! He npukacairecs.
OnacHocCTb 0¥ora nasbLes Npu obpalleHum c getanamu. Mepeg,
NPUKOCHOBEHWEM K AETa/IAM YCTPOMCTBA NOAOKAMTE Nosyaca
nocsne ero BbIKNOYEHUS.

obpauwanTe
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JTa HaK/ellKa yKa3bIBAET HA TO, YTO AAHHbIN KOMMOHEHT MOXET
ObITb FOPAYMM, U €ro HeNb3A TPOraTb He NPeANPUHSAB
COOTBETCTBYIOLWMUX MEP NPEAOCTOPONKHOCTU. YCTPOWCTBA C TaKoM
HaKnelKol npeaHa3HavyeHbl A0 pasmeLLeHMA B 3aKPbITOM 30He,
[0CTYyN B KOTOPYIO AO/IXKHbI UMETb TO/IbKO 06CnyXKUBaoLLme
CNELMANUCTbI AN NONB30BATE/NN, 3HAIOLLME O NPUYMHAX
OrpaHUYeHns JOCTyNa B 3Ty 30HY U OCBEAOMJ/IEHHbIE O
HeobXxoANMbIX Mepax NPeLoCTOPONKHOCTH.

YcraHoBKa

He yctaHaBnMBaiTe ycTpoicTea Ans npodeccmoHanbHOM
3KCnNyaTaummn B MecTax, rae MoryT HaxoaAnuTbca AeTu.

Mpy HEOBXOAMMOCTM MOHTaKa YCTPOMCTBA HA CTEHE UM NOTOJIKE
BbINOJIHUTE YCTAHOBKY COrNACHO MHCTPYKUMAM, NPUBEAEHHDBIM B
pyKOBOACTBE MO 6bICTPOMY 3anycKy. Bo n3berkaHue TpaBm
BbINOJIHANTE MOHTAX YCTPOMCTBA K NOJ/y/CTeHe Haanexalum
06pa3om cornacHoO MHCTPYKLMAM NO YCTAaHOBKE.

He npuKacaiTecb K OCTPbIM Kpaam UAN yriam.
NPEOAYNPEXAOEHUE: Ecnv KpoHWTENH NpegHa3HavyeH ana
KOHKPETHOM MOAEeNN YCTPOMCTBA HaLLel KOMMNAHUM, UCMOb3yiTe
€ro TO/IbKO C COOTBETCTBYHOLLMM yCTpoicTBOoM. Micnonb3oBaHue ¢
APYrMMM yCTPOMCTBAMM MOXKET MPUBECTU K TPaBMaM B pe3y/ibTaTte
HeyCcTOMYMBOCTU yCcTpoicTBa. MogpobHyo MHGOpMaL Mo CM. B
TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTUKAX YCTPOMNCTBA.

MPEAYNPEXAEHWUE: Echn ana ycTaHOBKK yCcTpoicTBa TpebyeTca
cneunanbHblii KPOHLUTEMH HaLlle KOMNAHWK, UCNOAb3YITE TONbKO
COOTBETCTBYIOLLMIA KpOHLWTENH. Micnonb3oBaHue gpyroro
0bopyaoBaHus (Tenexek, NOACTaBOK UK AeprKaTeneil) MoxKeT
NPMBECTU K TPaBMaM B pe3y/ibTaTe HeyCTOMYMBOCTU YCTPOMCTBA.
MoapobHyto nHGopMaLuio 0 MoeNn KPOHLITEMHA CM. B
TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTUKAX YCTPOMCTBA.

dneKTponuTaHue

Ecnv nutaHme o0bopyaoBaHMA ocylecTeaseTca 6e3onacHbIM
CBEPXHU3KMM HanpsarKeHMeM, UCTOYHWUK NUTAHWUA JOKEH
COOTBETCTBOBATb TPEOOBAHUAM K OrPaHNUYEHHOMY HANPsSKEHUIO
nuTaHus uam TpebosaHmam PS2 cornacHo ctaHgapTy IEC 60950-1
unun |IEC 62368-1.

Ecaun nutaHne 060pya0BaHMA OCYLLECTBASETCA HAMPAXKEHUEM OT
cetTn nepeMeHHoro Toka, 06opyaoBaHue AONKHO 6biTh
NOAKNIOYEHO K 3a3eM/IeHHOW po3eTKe. CHapy»Ku Kopnyca
060pynoBaHMA HEOBXO4MMO YCTAaHOBUTL NOAXOAALLEE
NEerkof0CTyNHOe YCTPOMCTBO OTKAOUeHMA. CHapyXu Kopnyca
o6opynoBaHMA HEOBXO4MMO YCTaHOBUTbL NOAXOASALLEE YCTPOMCTBO
3aWMTbl OT MeperpysKu no TOKy, COOTBETCTBYIOLLLEE TEXHUYECKUM
XapaKTepUCTUKaM 31eKTPOCUCTEMDI 34aHKA. B anekTpocucreme
3[,3HUA LO0MKEH BbITb YCTAHOBNEH MHOTOMOJIOCHbIN CETeBOM
BbIKNtOYaTeNb. [poBepbTe NPABUIBHOCTL MOAKAOUYEHUA KIEMM K
ceTu nepeMeHHOro Toka. ObopyzoBaHMe pa3paboTaHO TakKUM
06pa3om, YTobbI NPU HEOBXOLMMOCTM Er0 MOXKHO HbINO
moanduunpoBaTb AN NoakaodeHuns K UT-cucteme
pacnpeaeneHnsa 3N1eKTPosHepruun.

YcTpoiicTBo noaceeTku 6enoro ceerta (ecam noaaeprkusaerca)
[aHHOe nsgenve moXKeT UCNYCKaTb OMacHoe onTuyeckoe
nsnyyerue. SAMPELLAETCA cmoTpeTb Ha paboTatowmMi UICTOYHMK

cBeTa. 3To MoXKeT bbITb BpegHo Ana rnas. Bo Bpemsa cbopkuy,
YCTaHOBKM MM 06CNyKMBaHUA Kamepbl HEOBXOAMMO HOCUTL
COOTBETCTBYlOLWME CcpeacTBa 3awmTbl rnas n 3AMPEWAETCA
BK/toYaTb 6enblit cBeT.

TpaHcnopTUpoBKa

Ncnonb3yinTe OpUrMHaNbHYO UK CXOXKYHO YNAKOBRY A/1A
TPAHCMOPTUPOBKM YCTPOMUCTBA.

be3onacHOCTb cUCTEMbI

MomHWTE, 4TO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 33 KOHOUIypMpoBaHue
BCEX MapOoJiei U NPoYMX NapamMeTpoB He30MacHOCTM YCTPOMUCTBA, a
TaKKe 3a COXPaHHOCTb CBOEro MMEeHU No/ib30BaTeNsd U Napons.
TexHuuyeckoe obcnykuBaHue

Ecnun nspenuve He paboTaeTt fonKHbIM 06pa3om, obpaTUTech K
Annepy UK K cneunannctam B6avxKanwero cepBMCHOrO LLEHTPA.
KoMnaHWA-U3rotoBnTe b He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a
HEWCNPaBHOCTW, BO3HMKLLMNE B pe3y/ibTaTe
HECAHKLMOHUPOBAHHOIO PEMOHTA MU TEXHUYECKOTO
obcnyRnBaHUA.

Ouunctka

N5 O4MCTKN BHYTPEHHUX W BHELUHUX NOBEPXHOCTEN KPbILLIKK
M34enuA UCNOJIb3YMTE MATKYHO CyXYyt0 TKaHb. He ncnonbsyinte
LLeIoYHbIe MOIOLLIME CPEeACTBa.

Tpe6oBaHuA K paboueii cpeae

Mpu ncnonbsosaHMmM Nt06Oro nasepHoro obopynoBaHUA
ybegutech, 4To B 0OEKTMB YCTPOICTBA HE NONALAET /1IAa3ePHbIi
Nly4, Ha4ye oH moXKeT BbiropeTb. 3AMNPELLAETCA ycTtaHaBAmBaTb
YCTPOWMCTBO B YCNOBUAX BO34ENCTBUA CUSIBHOTO
3NEKTPOMArHUTHOIO U3/TlyYEHMA UK B NblIbHON cpeae.
YcTponcTBOo, NpeAHasHaYeHHoe /15 YCTAaHOBKM BHYTPU
nomeLLeHn, He0H6X0AMMO Pa3MeLLaTb B CyXOi M XOpOoLLO
nposeTpmBaemoi cpese. He HanpasnainTe 06bEKTUB YCTPONCTBA
Ha CONHLE UK Apyrue sipKmMe UCTOYHUKK cBeTa. Ybeautech, 4To
pabouan cpena yLoBneTBOpSAET TPebOBaHUAM Haa/exKallen
paboTbl ycTpolicTBa. HE nogBepraiTe ycTpOMCTBO BO3AENCTBUIO
3KCTPEMAJIbHO BbICOKMX U HU3KUX TEMMEpPaTyp, rpsA3u, BbICOKOM
B/TA*KHOCTU U MHTEHCMBHOTO 3/IEKTPOMArHUTHOTO U3/TyYEHMUS.
KHoOMKa nopayn sKCTPeHHOro curHana Tpesoru

Ecnu ycTponcTBO MCNycKaeT AblM, HENPUATHBIN 3anax UK LWym,
He3aMea/ITENIbHO OTK/OUUTE SNEKTPONUTAHNE, U3B/IEKUTE LLIHYP
NUTaHMA M 0BPATUTECH B CEPBUCHDIN LEHTP.

CMHXPOHU3ALUA BpEMEHMU

Ecnv nokanbHoe Bpems He Bb1J10 CUHXPOHU3NPOBAHO C CETEBLIM
BpeMeHeM, BbINMOIHUTE PYYHYHO HAaCTPOWMKY BPEMEHM YCTPOICTBA
npv nepBom JocTyne. 3anauTe Ha YCTPOMCTBO Yepes
Beb6-6pay3sep/nporpammHoe obecneyeHune KAMeHTa U nepenanTe K
MHTepdency HacTPOMKM BpeMEHMN.

OTparkeHune

YbepuTtech, 4To B HeNnocpeacTBeHHoW 6a1M30CTM OT 06BbEKTUBA
YCTPOMCTBA HET OTpakatoLw,en NnoBepxHoCTU. MHdpaKpacHbIl ceeT
OT YCTPOMCTBA MOXET 0TPa3nTbCA 06PaTHO B 0O6BEKTUB, UTO
npuBeAET K 3acBeTKe.

l_:—]j _ 30BHIiLWHIN BUrAa4 BUPOOY 306pakeHo Anlle gna A0BiAKK;
BUrnag GakTMyHoro BMpoby moxke BigpisHATUCA.
NpumiTtka: [eknapauia BignosigHOCTi HOPMATUBHUM BUMOFam Ta
iHbopmaLia Woao TEXHIKK 6e3MNeKn MiCcTATbCSA B AOKYMEHTI
«BidnoesidHicmb HoOpMmamueHUM euMo2amM ma iHghopmayia w000

YKpaiHcbKa

mexHiku 6e3neku», AKNA LOAAETLCA 40 NPUCTPOIO.

BianoBigHicTb HOPpMaTUBHMM BUMOram Ta iHpopmalis Wwoao
TexHiku 6e3neku

MpoumnTaiiTe BCtO iHGOPMALLitO 1 YKA3iBKM, WO MICTATLCA B LbOMY
AOKYMeHTi, Ta 36epexiTb MOro 4nA NoAaNbLIOr0 BUKOPUCTAHHS.
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Onsa oTpuMaHHA 6inblw aeTanbHOI iHPpopMaLii Npo NPUCTPIN i
BKa3iBOK LL00 MOro BUKOPMUCTaHHA BiABiganiTe Haw BebcanT
https://www.hikvision.com a6o https://www.hi-watch.eu/. Kpim
TOro, Wo6 oTpMMaTHh Binbl AeTanbHy iHGopMaLLito, BU MoXKeTe
3BEPHYTUCA 40 iHWKX SOKYMEHTIB (SKLO €), AKi NocTayaloTbCa
pa3om i3 npuctpoem, abo BiackaHyBat QR-Kog (AKLLO €) Ha
ynaKosBL,.

3AABA NPO BI4MOBY BIJ, BIANOBIAANBHOCTI

® Y MAKCUMA/BHUX MEMXAX, JO3BOJIEHUX
3ACTOCOBYBAHWM 3AKOHOM, LEM AOKYMEHT TA
ONUCAHWI BMPIB 3 OO ANAPATHUM 3ABE3MNEYEHHAM,
MPOrPAMHMM 3ABE3NEYEHHAM TA MIKPOMPOTPAMHUM
3ABE3MEYEHHAM HAOAKTLCA HA YMOBAX «fIK €» TA «3
YCIMA HEAONIKAMMW TA MTOMUNKAMM». HIKVISION HE HAJJAE
OOHUX TAPAHTIN, ABHUX ABO OYIKYBAHMX, BK/IKOYAKOYUM,
BE3 OBMEMEHb, KOMEPLIIMHI AKOCTI, 3AA0BI/IbHY AKICTb
ABO NPUAATHICTb 4719 XAPAKTEPHOT METW. BUKOPUCTAHHA
BMPOBY BIJBYBAETLCA HA BALL BJIACHWUI PU3UK. KOMMAHIA
HIKVISION HI B AKOMY PA3I HE HECE BIANOBIAANBHOCTI
MEPEA BAMW 3A BY[b-AKI CMELJIAJIbHI, TOTYHO BUTIKAOMI,
BUMAZKOBI ABO HEMPAMI 3BUTKIK, BKNIOYAKOUUN, KPIM
IHLWOro, NOWKOAXKEHHA, LLLO BEAYTb A0 BTPATU
KOMEPLIMHOIO NPUBYTKY, NEPEPUBAHHA A1N10BOI
AKTUBHOCTI ABO BTPATU JAHMX, NCYBAHHA CUCTEM ABO
BTPATU JOKYMEHTALLIT, HEBAX/IMBO, YX BHAC/IA0OK
MOPYLLUEHHA KOHTPAKTY, LUMBINLHOIO NMPABOMOPYLLEHHA
(BK/THOYAIKOYM HEABANICTL), BIANOBIAANBHOCTI 3A BUPIE,
ABO [HLUWM YMHOM, MOB’A3AHUX 3 BUKOPUCTAHHAM
BUPOBY, HABITb AKLLO KOMMAHIA HIKVISION MOBIAOM/ANA
MPO MOM/INBICTb TAKUX 36UTKIB ABO BTPAT.

® B YCBIAOM/IIOETE, WO NMPUPOOA IHTEPHETY HECE
NMPUTAMAHHI PU3MKM AN1A BE3MEKK, | KOMMAHIA HIKVISION
HE BEPE HA CEBE HIAKOI BIANOBIAA/ILHOCTI 3A
HEHOPMAJIbHY POBOTY, BTPATY KOH®IAEHLIMHOCTI ABO
IHLUI 3BUTKU B PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKUMX ATAK,
3APAXKEHb BIPYCAMU ABO IHLLMX PU3UKIB ONA BE3NEKU B
IHTEPHETI, OAHAK, KOMMAHIA HIKVISION B PA3I
HEOBXIAHOCTI HALACTb CBOEYACHY TEXHIYHY MIATPUMKY.

® B/ MOTO/KYETECH BUKOPUCTOBYBATU LIEV BUPIB Y
BIAMOBIAHOCTI A0 BCIX 3ACTOCOBYBAHMX 3AKOHIB, | BU
HECETE OAHOOCIEHY BIAMNOBIAANBHICTb 3A 3ABE3MNEYEHHA
BMKOPWUCTAHHA BUPOBY BIAMNOBIAHO A0
3ACTOCOBYBAHOTIO 3AKOHY. 30KPEMA, BU HECETE
BIAMOBIAA/BHICTb 3A BUKOPUCTAHHA LIbOTrO BUPOBY
CNOCOBOM, AKUIM HE NOPYLLYE NPABA TPETIX CTOPIH,
BK/IHOYAIOYM, BE3 OBMEKEHb, MPABA PO3IOJ/IOLLEHHA,
MPABA IHTENEKTYA/IbHOI BNACHOCTI TA IHLLI MPABA LLIOAO
KOH®IAEHLUIMHOCTI. BU HE NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATH
LLEM BMPIB A1 BY1b-AKOr0 3AEOPOHEHOIO KIHLIEBOIO
NMPU3HAYEHHA, BK/TIOYAKOUYM PO3POEKY YM BUPOBHULITBO
36POI MACOBOTO 3HULLEHHA, PO3POBKY Y1 BUPOEHULITBO
XIMIYHOT ABO BIOJIOTIYHOI 36POI, BYAb-AKI Al B KOHTEKCTI,
NOB’A3AHOMY 3 AZEPHOIO BUBYXOBOO PEHOBMHOK ABO
HEBE3MEYHUM AOEPHUM NAIMBHUM LIMKAOM, ABO HA
NIATPUMKY MOPYLLEHb NPAB IIOAMHW.

® Y PA3| BUHUKHEHHA BYb-AKMX CYNEPEYHOCTEM MIXK LIUM
AOKYMEHTOM | YAHHUM 3AKOHOAABCTBOM BINbLIY
FOPUANYHY CUNTY MAE OCTAHHE.

IHpopmaLif WoA0 TEXHIKK 6e3neKu

MepL Hi* BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIN, NPOUYMTaANTE BCIO
iHpopmaU;ito Woa0 TEXHIKN Be3neku.

3aKoHM Ta HOpMH

MpucTpiit cnig BUKOPUCTOBYBATM 3 AOTPMMAHHAM MiCLLEBUX
3aKOHIiB, €/1eKTPOTEXHIYHNX HOPM Ta NPABWUA MPOTUMOMKEKHOI
6e3neku.

EnekTpuka

Mig yac ekcnayaTauii BUpoby cyBopo AOTPUMYMTECA AEPIKABHUX i
MicLLeBMX NPaBUA eNeKTpUUHOoi 6e3nekun. He gonycKkaiiTte
noTpanaaHHA Ha 061agHaHHA Kpanenb Ym 6pusok. Hikonu He
CTaBTe Ha 06/M1aaHAHHA NPeAMETHN, HANOBHEHI PiAMHOIO, AK-OT Basw.
AKLWO 061a4HaHHA PO3MILLYETLCA Ha BEPLUMHI ropu, 3anisHoi
6aLwTK YK y fiici, BCTAHOBITb Ha BXoAi 06MeKyBay Hanpyru.
OBEPEXHO: AIKW,0 NpUCTpii MAa€ 3MiHHMI 3aN06IXKHUK, 3aMiHIOlTE
3an0b6iXKHUK nLEe Ha 3aN06iXKHUK TAKOTO K TUMY 1 3 TaKUMMU K
XapaKTepUCTUKaMK, WO 3MEHLLNTU PUSKK NOXNKEXKI 1 YParKEHHSA
€N1eKTPUYHMUM CTPYMOM.

bartapesa

® <= MONEPEOXEHHA
1. He KoBTaitTe 6aTapeto. Hebesneka ximiuyHumx onikis!
2. Y ubomy BMpobi BcTaHOBNEHa 6aTapelika-TabneTka. AKWo
NPOKOBTHYTM BaTapeiKy-TabneTKy, e MOXKe BUKIMKaATH
Cepio3Hi BHYTPIiLWHi ONiKW BCbOrO 3a 2 FOAMHMU 1 HaBIiTb
Npu3BecTn 40 CMepTi.
3. TpumaiiTe HOBI I BUKOPUCTaHi BaTapeinkun y HegocTynHOMY
ANA aiten micu,.
4. AKWo BiACiK ans 6aTapeiKkn He 3aKPUBAETLCA HaNlEXKHUM
YMHOM, NPUNUHITb KOPUCTYBATUCA BUPOOOM i NOKNALiITL MOrO B
HeaoCTynHe gna Aitein micue.
5. AIKWo icHye BiporigHicTb Toro, wo 6aTapeiiky NPOKOBTHYAN
abo BOHa 3Haxo4MTbCs BCEPEAMHI Tina Nt0AMHU, HEFaHO
3BEPHITbCA N0 MeAUNYHY JONOMOTY.
6. OBEPEXKHO: BcTaHoBNeHHs baTapei HeBignosigHoro Tuny
MOXKe NPU3BECTM A0 BUBYXY.
7. BcTaHOB/IeHHA 6aTapei HeBiANOBIAHOMO TUMY MOXKe NPU3BECTU
[0 NOPYLIEHHA CUCTEMM 3aXMUCTY (30KpeMa, Yy pasi BUKOPUCTAHHA
niTieBux batapen geakux TMnis).
8. He knpaiite 6atapeto y BoroHb abo B rapsadvy niy, He
po3buBanTe Ta He po3pisyiTe ii. Lle moxKe npussectn 4o Bubyxy.
9. He 3anuwatite 6atapeto B MiCUAX i3 Ay»Ke BUCOKOH
TemnepaTypoto. Lle moxke npussectn go Bubyxy abo BUTOKY
BOrHeHebe3neyHoi pianHu abo rasy.
10. He 3anumwaiite 6atapeto B Micuax i3 Ay*Ke HU3bKUM
atmocdepHUM TUCKOM. Lle moxke npussectn ao Bubyxy abo
BMTOKY BOrHeHebe3neyHoi pianHu abo rasy.
11. YTunisyinte BUKOPMUCTaHi baTapei 3rigHo 3 iHCTPYKLisMM.

® /117 aKyMynAaTopa, Ha AKOMY MPUCYTHI 3HAUYKM «+» | «-» 3HAK «+»
BKa3y€E Ha NO3UTUBHI KNeMU NPUCTPOIO, AKUIA BUKOPUCTOBYE
NoCTiHWUIM cTpym abo reHepye Moro, a 3HaK «-» BKA3ye Ha
HeraTUBHI KNemm NPUCTPOLO, AKMUIA BUKOPUCTOBYE NOCTIMHUI
CTpyM abo reHepye ioro.

3anob6iraHHA noxexi

3abopoHAETbCA PO3MilLyBaTH Ha 061aHAHHI AXKepena BigKPUTOro

BOTHI0, AK-OT CBiYKM, AKi ropaTb. MNocnigoBHUI NopT obnafHaHHA

BMKOPUCTOBYETLCA NNLLE AR HANATOAKEHHA.

Monepep KeHHA NPo rapayi NoBepxHi

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

[ns NpUcTpoto 3 HaKkelKow & abo
yBary Ha HacCTyMHi 3aCTepexeHHs:

3BEpHITb
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OBEPEXHO: lNapsaui getani! He TopkaTtuca. bygbte obeperHi, Wwob
He 0bneKTu nanbLi o getani. Micha BUMUKAHHA XUBNEHHA
3a4eKaniTe NiBroAMHM, NepLl HixK NPaLoBATH 3 LUMU AETaNAMM.
LA eTMKeTKa 03HAYaE, WO AeTanb MOXKe HarpisaTtuca, i Tomy ii He
CNif, TOPKATUCA, HE BXKMBLUWN 3aCTEPEKHMX 3aX0A4iB. AKLWO NpuUcTpin
MaE TaKy eTUKETKY, BiH NPU3HAYeHW ANA BCTAHOB/IEHHA B MiCLi 3
obmerkeHMm goctynom. [locTyn A0 TaKOro Micusa MoXKe
HaZaBaTMCA AnLLE NpaLiBHMKaM cepBicHOI ciy»Kbu abo
KOpMCTyBa4yam, AKMM PO3’ACHEHO NPUYUHU TAaKUX OOMENKEHD i
3axoam 6e3neKu, AKUX BOHU MatoTb BXKUTH.

YcraHOBNEHHA

He BcTaHOB/OWTE NPUCTPOI A5 NPOodeCiMHOro BUKOPUCTaHHSA B
micuAx, e iCHye MMOBIPHICTb NoABM AiTeN.

AKLLO NpUCTPiN NOTPiIBHO BCTAHOBUTKM Ha CTiHi abo cTeni,
YCTaHOB/IONTE NPUCTPIN BiZANOBIAHO A0 BKA3iBOK Y KOPOTKOMY
KepiBHUUTBI WoA0 noyaTky poboTu. MpuKpiniTe NpUcTpilt
HaNIeXXHUM YMHOM A0 NiAaorK/CcTiHKM BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLN 3i
BCTAHOB/NEHHA, W06 3anobirT TpaBMyBaHHIO.

He TopKaliTecb rocTpumx Kpais 4m KyTiB.

OBEPEKHO: AKLLO KPOHWTEWH NPU3HAYEHNI ANA NeBHOI Moaeni
NPUCTPOIO, WO BUPOBAAETLCA HALLOK KOMMAHIELD,
BMKOPWUCTOBYMNTE KPOHLUTENH Ti/IbKK 3 BiAMNOBIAHNUM NPUCTPOEM.
BMKOPMCTaHHA KPOHLWITENHA 3 iHWMMM NPUCTPOSIMUN MOXKE
NPW3BECTN A0 HECTIMKOCTIi NPUCTPOIB | TpaBMyBaHHA. [loknagHy
iHbopmaL,ito gMB. y TEXHIYHOMY NacnopTi NPUCTPOIO.

OBEPEXKHO: AKW,0 NpUCTPI YCTAHOBAIOETHCA 33 40ONOMOroH0
NMEBHOTO KPOHLITEMHA, WO BUPOBAAETLCA HALLOK KOMMAHIEH,
BMKOPWUCTOBYMTE TiNIbKW BiANOBIAHUI KPOHLWTENH. BUKOPUCTAHHSA
Yoroch iHLWOrOo (AK-OT Bi3KiB, CTIOK ab0o KpinieHb) Moxe
NPWU3BECTU A0 HECTINKOCTI NPUCTPOIO 1 A0 TPaBMyBaHHA.
BigomocTi Wwoao moaeni KpoHwWwTeMHa AMB. Y TEXHIYHOMY NacnopTi
nNpUCTpOIO.

MusneHHsa

AKLLO NPUCTPIN KMBUTbCA BiA, Axkepena 6e3nevHol HagHM3bKOT
Hanpyru (BHHH), oykepeno »MBAEHHA Ma€E BiANOBIAATU BUMOram
00 OxKepen XKUBeHHA obMmerKeHoi NoTy»KHoCTi abo PS2 3rigHo 3i
ctaHgapTom IEC 60950-1 abo IEC 62368-1.

AKLLO NPUCTPIl XKMBUTLCA Bif, eNEKTPOMEPEKI 3MIHHOIO CTPYMY:
O6nagHaHHSA Cif NigKNoYaTh 40 eNIeKTPUYHOT PO3eTKH i3
3a3em/IeHHAM. BignosigHWi NerkofocTynHUin pos'eaHyBaIbHUN
NpUcTpin mae 6yTn nig'egHaHNI 30BHI 061aaHaHHA. BignosiaHuit
3aXMCHU NPUCTPIl Big, NnepeHanpyrn mae 6ytu nig'egHaHUM 30BHi

06/1aHaHHSA, 6e3 NepeBULLLEHHA TEXHIYHUX XapaKTePUCTUK byaisai.

Enektpomepea byaisni mae 6yTn o61agHaHa BUMUKAYEM
YKMBJ/IEHHA 3 BUMMKAHHAM YyCix nostocis. BUKOHalTe npaBuibHe
NigKAKYEHHA 4POTIB Bif KNem NPUCTPOID A0 PO3ETKM KUBNEHHSA
3MiHHUM cTpymom. ObnagHaHHA CNPOEKTOBaHE, a KOU Le
HeobxigHo, 3MiHEHO ANA NiAKNOYEHHA A0 KOMN' IoTepHoi cuctemm
PO3MOAiNEeHHSA XUBNEHHSA.

Dxxepeno 6inoro csitnha (3a HasaBHOCTI)
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ueit Bupi6 moxke reHepyBaTn Hebe3sneyHe ONTUYHE
sunpomiHtoBaHHA. HE ANBITbCA Ha BBIMKHEHe Axepeno cBiTaa.
Lle moke 3alWKoAMTM 04am. BUKopucToBylTe HanexHi 3acobu
3axucTy opraHis 3opy Ta HE BMUKAWTE 6ine csit/no nig yac
36MpaHHA, BCTAHOBIEHHA ab0 TEXHIYHOrO 06C1YroByBaHHA
Kamepu.

TpaHcnopTyBaHHA

Mif yac TpaHcnopTyBaHHA 36epiraiiTe NPUCTPI B OpUTiHAIbHOMY
abo noaibHOMy MaKyBaHHi.

besneka cucremu

YcBigomTe, W0 BM HeceTe BiANOBIAANAbHICTb 32 HANALWTYBAHHA BCiX
napo/is Ta iHWKX NapameTpis 6e3neKn NPUCTPOIO, @ TAKOXK 33
36eperkeHHA CBOro iMeHi KopucTysaya Ta Napons.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA

AKLLO BMPib He NPaLLOE HANEKHMM YNHOM, 3BEPHITLCA 0 BaLLOro
annepa abo HalbauKkyoro cepsicHOro LLeHTpy. Mu He Hecemo
KOAHOI BignoBiganbHOCTI 32 Npobaemu, AKi BUHUKAM BHACNIAOK
He[,03BONIEHOTO PEMOHTY UM AOrNAay.

YuweHHn

BuKopucTOBYITE M'AKY Ta CyXY TKAaHUHY ANA NPOTUPAHHSA
BHYTPILHIX i 30BHiLLHiX MOBEPXOHb BUPOOY. He BUKOpUCTOBYITE
NIYXKHI MUtodi 3acobu.

YmoBu eKkcnayarauii

Miz Yac BUKOPUCTaHHA Byab-AKOro asepHoOro ob6aagHaHHA
CNipKynTe 3a TUM, Wo6 Na3epHUit NPOMiHb He NOTPanAB Ha
06’EKTMB NPUCTPOLO, aZKe LLe MOXKe NPU3BECTU A0 MOro
neperopaHHa. HE IONYCKAMTE noTpannaHHaA NpUCTpoio B
cepenoBuLe i3 CUAbHUM €N1eKTPOMarHiTHUM BUMPOMIHIOBaHHAM
4yn 3anuseHe cepegosuLLe. Liei npucTpiii npusHayeHui BUKAHOYHO
019 BAKOPUCTaHHA Yy NPUMILLEHHI, TOMY pPO3MiLLyiTe Moro B
CYXOMy cepenoBULLi 3 HaNeXHOo BeHTMAALew. HE
CNPAMOBYMTE 06’eKTVB Ha coHLe abo iHLIi Axepena ACKpaBoro
cBiTNna. NepeKoHalTecs, WO cepesia BUKOPUCTAHHA BiANOBiAaE
yMoBaMm ekcnayaTaLii npuctpoto. HE PO3MILLYMTE npuctpiit y
MicLAX i3 Hag3BMYAHO BUCOKOK abo HU3bKOI TEMMEPATYPOIO UM
BMCOKMM piBHEM 3anuMneHocTi abo BOIOrocTi Ta 3axumuiaiTe
NPWUCTPIN Bif, CUIBHOFO eIEKTPOMArHITHOTO BUNPOMiHIOBaHHS.
ABapiitHi cutyau,ii

AKLWO NPUCTPIlt BUNYCKAE AMM, 3anax abo BUAAE WyM, HeraiHo
BMMKHITb XMBNEHHA, Big €gHaliTe Kabenb }KUBNEHHSA Ta 3BEPHITLCA
B CEPBICHUI LLEeHTp.

CuHXpOHi3aLia vyacy

Mif yac nepLIoro BUKOPMUCTaHHA BCTAHOBITb YaC NPUCTPOLO BPYYHY,
AKLO BiH HE CMHXPOHI3yBaBcA 33 Mepexketo. MNepenaite Ao
NPMCTPOLO 33 ZOMNOMOrot0 Bpaysepa/KNiEHTCLKOro NPorpamHoro
3abe3neyeHHs, nicns yoro nepenaitb Ao iHTepdency HanawTyBaHb
yacy.

BigobparkeHHA

MepeKkoHanTech, Wo nNobsm3y 3 06’EKTMBOM NPUCTPOID HEMAE
A3epKanbHMX NoBepxoHb. |4 cBiTN0 3 NpUcTpoto moxke
BigA3epKanuTuch B 06’€KTUB Ta NPU3BECTU A0 BiACBIYYBAHHA.
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